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TECHNICAL PARAMETERS

FM range 87,0-108,0 MHz / 35 pr

File system FAT16/32, max. 32 GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
BT version 4.2 + EDR /10 m max.

BT profiles AZDP, V1.2, AVRCP, V1.4
Power output 10 Watt (2 x 5 W, 4 Ohm)
Speakers 2 % @45 mm + XTRA BASS
Frequency range 70 - 20.000 Hz

SIN ratio >75dB

THD <0,5 % (1W/1kHz)

AUX IN [/ FMANT @35 mm STEREOD

Voltage, only clock microUSB: 5 ==/ 20 mA

Voltage microUSB: 5 V===/400 mA
Battery Li-lon 3,7 V / 2200 mAh
Charging / operation ~8h/12h

T operation 0°C ... +35°C

Dimensions 305 x62 x 45 mm /420 g

S

SOMOGYI ELEKTRONIC"
since 1881

(EN) PORTABLE MULTIMEDIA SPEAKER

Before using the product for the first time, please read the instructions for use
below and retain them for later reference. The original instruction manual has
written in the Hungarian language.

* wireless STEREO speaker * powerful Hi-Fi sounding (10 W) » wireless
BT connection * play music from your mobile device, PC « MP3 playback
from USB/microSD card * FM radio with automatic station search * wired
STEREO AUX input (3,5 mm) * phone conversation with a built-in
microphone * voice announcement when switching mode * built-in Li-lon
accumulator with automatic charging * charging / operation time: ~8 h /
12 h » accessory USB - microUSB charger cable (0,5 m) and 2 x 3,5 mm
audio/FM cable (0,5 m) » dimensions / weight: 305x 62 x45mm /420 g

CHARGING THE ACCUMULATOR

Connect the supplied charger cable's microUSB plug to the device's (7.)
socket. Plug the USB-A plug for example to a computer's USB output. During
charging, a red LED is lighting in the middle of the circular button. Charging
automatically finishes and the red LED goes off — approximately after 8 hours.
* If possible, start to charge it when it is depleted totally! This is indicated by a
voice signal, then switches off. (,Battery Is Low. Please Recharge In Time’)
* Charging time is approximately 8 hours with a fully discharged battery. This
provides approx. 12 hours of operation at moderate volume. This depends on
the volume set, the mode selected and the ambient temperature. The test was
performed at room temperature. The device can be charged while it is in use,
but this increases the charging time.

USING THE RADIO
Plug one end of the connecting cable with 3,5 mm plugs to the AUX (6.)
socket. This is the antenna of the radio. Later search for the position of the wire
for the best reception. Switch off the unit by pressing and holding the (1.)
button, which will start with voice announcement, in AUX mode — because of
the previously connected AUX/FM cable. You can select the FM radio function
by pressing the (5.) button several times (AUX-CLOCK-BT-FM-AUX...) To
search for and store radio programs automatically, press and hold button (3.)
for 3 seconds. After finishing tuning and storing, it changes to the last found
program. After this, you can select the radio program you desire to listen to by
pressing the backward (2.) and forward (4.) buttons shortly. Pressing and
holding the same buttons regulates the volume. You can monitor the volume
change on the display.
» Searching stops when variable signal strength is detected — this not always
mean finding a radio program.
» The radio’s reception capacity depends to a large extent on the place of use
and the current reception conditions.

» Briefly pressing the (3.) button mutes the speakers.
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MP3 PLAY (from microUSB/TF card or USB device)
Carefully insert the memory card or the USB device in any mode of operation -
except clock mode (,CLOCK MODE"). The unit announces that it switches to
playback mode and playback will begin. If necessary, select manually the
music player mode with button (5.). The previous or the next track is available
with the scroll buttons (2.) (4.), by pressing the middle button (3.) shortly
playback can be paused.

By holding the scroll buttons (2.) (4.) pressed, volume can be decreased or

increased.

* The higher the volume, the shorter the battery life is.

* Do not remove the memory card or the USB device during playback as this
may cause damage to the data!

* The recommended file system for memory is: FAT32. Do not use NTFS
formatted memory unit! It is not recommended to connect two devices at the
same time. It is not recommended to use subdirectonies, their recognition
cannot be guaranteed.

« When the USB/memory card is inserted, playback starts from the first song. If
you have previously listened to it, playback will continue from the last track
you selected, even if you switched off the appliance and removed the
device.

* Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass
storage device, which does not indicate a malfunction of the device!

USING THE WIRELESS BT FUNCTION

The device can be paired with other appliances communicating by the BT

protocol, within maximum 10 m operation range. Following that the music

played by mobile phone, tablet, notebook or other similar device, can be
listened amplified by the speaker. Select the BT mode with the (5.) button

According to the way in the instruction manual of the device to be paired, find

the nearby BT devices, including this speaker. Connect the two devices

together, After this, a short sound signal can be heard and the flashing LED
under the clock's display constantly lit. By pressing shortly the scroll buttons

(2.) (4.), you can scroll through the tracks on your mobile device, you can

control its music player. By keeping pressed these buttons you can control the

volume. Play or pause: (3.) button.

* The BT mode it the default setting after switching on, if there is no AUX/FM
cable or USB/microSD device connected.

* Volume depends on the settings of the volume controllers of the speaker and
the mobile device!

* One speaker can be paired with one BT device at the same time.

« Actual operation range depends on the other appliance and the
environmental conditions. The BT operation range is 10 meters in open
area. This can be different in case of other circumstances.

« If the painng fails, restart both devices and repeat the process. If necessary,
move the devices closer to each other!

* Previously connected products are automatically connected.

» Occasionally the BT function may be limited due to the unique features of the
phone.

* In case of lost BT connection, approx. after 10 minutes, the speaker switches
off

HANDS-FREE PHONE CONVERSATION

With the help of the built-in microphone, it is possible to make hands-free

conversation. If you listen to music on the speaker paired with the mobile

phone, and there is an incoming call, then music stops and the loudspeaker

rings together with the mobile phone. The caller's number — in English —will be

announced. You can answer the call in normal way with the phone or by

pressing the (3.) central button. Use the same button to end the call and

resume listening. If you hold it pressed long, then you reject the incoming call.

If you press it twice shortly, then you redial the can call back the last called

REDIAL).

E Speak fr};:-m close to the unit, the microphone is on the unit's backside.

* Occasionally the BT function may be limited due to the unique features of the
phone.

* Depending on your phone, dialing a number may not be available in all
cases.

~+AUX"” STEREO AUDIO INPUT

The device which is connected to this input (6.), can be amplified. Use a

separately available cable with 3.5 mm plug to connect your PC, MP3 / MP4

player, etc. with the speaker. The headphone output of this device should be

used and its volume control, adjusted accordingly. The speaker automatically

switches to AUX mode when you plug the plug to the (6.) socket.

(LAUXILIARY" voice announcement can be heard)

« When the plug is pulled out, it switches back to BT mode.

* Available sound quality depends on the quality of the audio signal provided
by the external appliance.

* This cable is also the antenna of the FM radio.

SETTING, USING THE CLOCK

After switching on (1.) the clock is always visible. By pressing the MODE (5.)
button, you can select the clock (,CLOCK") mode, when the time display is
active. If you do not connect an external power supply and you operate only
the clock function, you can expect ~60 h operation time per charge. For
continuous operation, connect the USB charger cable.

You can set a time, when BIP-BIP tone sounds for 5 minutes. You can switch
this off during by pressing the (3.) button. It alerts you every day at the set time.
When the alarm time is set, the device is switched on, the clock is displayed
and remains active, and the alarm sounds. Attention! If it is not connected to
the charger, the battery may get depleted before the alarm!

+ Select the clock mode (,CLOCK MODE") with the MODE (5.) button + Press
and hold the same button for 3 seconds and the year will start flashing + Set
the data with the scroll buttons-(2.), (4.)-+ Press the (3.) button-for moving-on
and set the actual month » Press the (3.) button for moving on and set the
actual day « Press the (3.) button for moving on and set the hour, then the
minutes the same way * Press the (3.) button and it moves forward to the
alarm time, then set the hour and the minutes the same way for the sound
signal * Press the (3.) button to move on and activate (ON) or switch off (OFF)
the sound signal with the scroll buttons. When the alarm is activated, an
indicator will be shown on the bottom line of the display * When the setup is
complete, press the (3.) button for 3 seconds or wait for 8 seconds to quit the
sefting menu.

* Exact time: there is a double-dot between the hour and the minute display.
«Alarm time: there isn't a double-dot between the hour and the minute display:

CLEANING
Use a dry, soft cloth for regular cleaning. Do not use any aggressive cleaners!
Avoid getting water inside and on the connectors of the unit!

WARNINGS

» Before using the product for the first time, please read the instructions for use
below and retain them for later reference. The onginal instructions were
written in Hunganan language. * There may be differences between the
volume and sound quality of different audio files, due to their different
parameters. + Playing of copyrighted DRM files is not granted! « Do not store
any other files on the storage unit other than those you would like to listen to,
as they may slow down or disturb the playback. « The manufacturer does not
take responsibility for the loss or damage of data etc. even if the data efc. gels
lost during the use of the device. It is recommended to make a copy of the data
and tracks to your personal computer prior the use of the device. * Protect it
from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal
radiation or sunshine! « There is no warranty for the failures, resulting from
improper installation or imesponsible use. The builtin battery cannot be
removed by the user. If the battery has reached the end of its service life, the
device and its battery will become hazardous waste. Dispose of in
accordance with local regulations. Keep the battery out of the reach of
children! Do not open, throw into a fire or short circuit it! Risk of explosion! If
liquid has flown out from the built-in battery, wear protective gloves and clean it
with a dry cloth! = Speakers contain magnets, so do not place such objects
near them which are sensitive fo magnetic field (e.g.. credit card, cassette,
compass ...) * The operation of the device can be affected by software and
hardware conditions which are independent from the manufacturer. * Due to
continuous improvements the design and specifications may change without
any prior notice. The actual instruction manual can be downloaded from
www.somogyi.hu « Somogyi Elektronic Ltd. Certifies that this radio equipment
complies with the 2014/53/ EU Directive. The full text of the EU Declaration of
Conformity can be found at www.somogyi.hu » We don't take the responsibility
for printing errors and apologize if there's any.

(H) HORDOZHATO MULTIMEDIA HANGSZORO

A termék hasznalatba vetele eldtt, kérjlk olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast és orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készult.

« vezeték nélkiili STEREO hangszoro « erdteljes Hi-Fi hangzas (10W) »
vezeték nélkuli BT kapcsolat * zenelejatszas mobilkeszulékrol,
szamitogéprol « MP3 lejatszas USB/microSD kartyarol « FM radio
automatikus allomaskereséssel * vezetékes STEREO AUX bemenet
(23,5 mm) » telefonbeszélgetés a beepitett mikrofonnal »
hangbemondas ilizemmod valtaskor « beépitett Li-lon akkumulator
automatikus toltéssel » toltesi / uzemido: ~8 h / 12 h » tartozek USB-
microUSB toltokabel (0,5 m) és 2 x 3,5 mm audio/FM kabel (0,5 m) *
méret/suly: 305x62x45mm /420 g

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Csatlakoztassa a mellékelt toltokabel microUSB dugojat a készilek (7.)
aljzataba. Dugja az USB-A dugot példaul egy szamitogép USB kimenetébe.
Toltés kozben egy piros LED vilagit a hatoldalon. A toltés automatikusan
befejezddik es a piros LED kialszik — hozzavetdlegesen 8 dra elteltével.

* Lehetbség szerint csak akkor kezdje el tolteni, ha mar teljesen kimertilt! Ezt
hangjelzés mutatja, majd kikapcsol. (,Battery Is Low. Please Recharge In
Time”") » Teljesen lemertilt akkumulator eselén a toftési idd hozzavetdlegesen
8 ora. Ez kb. 12 ora mikbdtetést biztosit, kozepes hangerbn. Ez fligg a
beallitott hangerotél, a kivalasztott izemmodtol és a kbrnyezeti
hémerseklettdl is. A tesztet szobahdmérsékleten végeztik. A kesziilek
hasznalat kbzben is toltheto, azonban ez megnével a toltési idot.

ARADIO HASZNALATA

Dugja be a 3,5 mm dugokkal eflatott csatiakozokabel egyik véget az AUX (6.)

aljzatba. Ez a radio antennaja. Kesobb majd keresse n*neg a vezetek legjobb

tartasaval, amely hangbemnndassal és - az elizlleg caaﬂaknztataﬁAUKfFM

kabel miatt - az AUX maoddal indul. Az FM radié funkciot az (5.) gomb

tobbszori benyomasaval valaszthatia ki (AUX-CLOCK-BT-FM-AUX...). A

radiomisorok automatikus megkeresésehez es tarolasahoz tartsa nyomva 3

méasodpercig a (3.) gombot. A hangolas és tarolds befejezése utan az

elsoként megtalalt misorra valt. Ezutan a vissza (2.) és eldre (4.) gombok

rovid benyomasaval kivalaszthatja a hallgatni kivant radioadot. Ugyanezen

gombok nyomva fartasa a hangerdt szabalyozza. A kijelzon kovetheti a

hangerd valtozasat.

* A kereses megall, ha valtozo jelerdsséget erzékel -
radiomiisor megtalalasat.

* A radio vetelkeszsege nagymertékben fligg a hasznalat helyetdl, az aktualis
vételi viszonyoktol,

*A(3.) gomb révid benyomasa némitja a hangszordkat,

ez nem mindig Jelenti

« A mar korabban egymassal csatlakozfatoft termekek automatikusan
gsszekapesolodnak.

« Esefenkent korlatozottan mukodhet a BT funkcio a telefon egyedi
sajatossagainak kovetkezteben.

» Megszakadt BT kapcsolat esetén kb. 10 perc mulva kikapcsol a hangszoro.

TELEFONBESZELGETES KIHANGOSITASA

A beépitett mikrofon segitsegével lehetdség van telefonalni. Ha a telefonnal

parositott hangszorén zenét hallgat, és ekozben hivas érkezik be, akkor a

zene elhallgat és a telefonnal egyltt jelez a hangszord is. A hivé szama -

angol nyelven - bemondasra kerul. Fogadhatja a hivast a szokasos modon a

telefonnal vagy a (3.) kozponti gomb megnyomasaval. Ugyanezzel a

gombbal megszakithatia a hivast, majd folytathatja a zenehallgatast. Ha

hosszan tarfja lenyomva, akkor a beérkezd hivast elutasitjia. Ha ketszer

roviden benyomja, akkor vissza hivhatja az utolso hivoszamot (REDIAL).

* Beszélien kozelrdl a késziilek iranyaba, a mikrofon a hatoldalon talalhato.

« Esefenkent korlatozottan mikodhet a BT funkcio a telefon egyed
sajalossagainak kovetkeziében.

« Telefontol figgben a hivaszam bemondasa nem minden esetben érheto el.

+AUX" STEREO AUDIO BEMENET

Az ide (6.) csatlakoztatott keszllek kihangosithato. A tartozek, 3,5 mm-es

dugoval rendelkezO kabel segitségéevel Osszekotheti szamitogépeét,

MP3/IMP4 lejatszéjat stb. a hangszoroval. Az adott készilék fejhallgato

kimenetet kell hasznalni eés annak hangerd-szabalyozojat megfelelden

beallitani. A hangszéré automatikusan atkapcsol AUX modba, ha bedugja a

dugdta (6.) aljzatba. (,AUXILIARY" hangbemondas hallhato)

» Adugo kihuzasakor vissza kapesol BT vagy az eldzé modba.

+ Az elérhetG hangmindség fiigg a kiilso késziilék &ltal biztositott audio jel
paramélereitdl.

* Ez a vezelék egyben az FM radié antennéja is.

AZ ORA BEALLITASA, HASZNALATA
Bekapcsolas (1.) utan az dra mindig lathato. A MODE (5.) gomb
nyomogatasaval kivalaszthatja az éra (,CLOCK") médot, amikor csak az id6
kijelzés aktiv. Ha nem csatlakoztat kiilso tapellatast és csak az ora funkciot
mikodteti, akkor varhatoan ~60 h (zemidd érhetd el egy feltoltéssel.
Folyamatos mukodteteshez csatlakoztassa az USB toltokabelt.
Beallithat egy idopontot, amikor BIP-BIP hangjelzes szolal meg S percen at.
Ezt kozben kikapcsolhatja a (3.) gomb benyomasaval. A beallitott idépontban
minden nap jelez. Beallitott ébresztési iddpont esetén a kikapcsolt készilék
bekapcsol, megjelenik és bekapcsolva marad az 6ra és megszdlal a
hangjelzés. Figyelem! Ha nincs csatiakoztatva a toltéhoz, lemertilhet az
akkumulator, még az ebresztes elott!
+ Vélassza ki az 6ra modot (,CLOCK MODE") a MODE (5.) gombbal

U yanezt a gombot tartsa nyomva 3 masodpercig es villogni kezd az évszam

litsa be az adatot a leptetd gombokkal (2.), (4.) * Nynmja meg a (3.) gombot

MP3 LEJATSZAS (microUSB/TF Kartyarol vagy USB eszkozrél)

A készulék barmely uzemmadjaban - kivetel ora mod (,CLOCK MODE’) -

helyezze be ovatosan a memorakartyat vagy USB eszkozt. A keszulék

bemondja, hogy atkapcsol lejatszas uzemmodba es megkezdddik a

lejatszas. Ha szikséges, valassza ki manualisan az (5.) gombbal a

zenelejatszd modot. A léptetd gombokkal (2.) (4.) az el6zo vagy a kovetkezd

misorszam erhetd el, a kozepsd gomb (3.) rovid benyomasaval
szuneteltethet a lejatszas.

A leptetd gombok (2.) (4.) nyomva tartasaval a hangerd csokkenthetd vagy

novelheto.

* Nagyobb hangerd mellett révidebb lesz az akkumulator izemideje.

» Lejatszas kdzben ne tavolitsa el a memorniakartyat vagy USB eszkozt, mert
az adatok sériilését okozhalja!

» Az USB/memonakartya javasolt fajrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon
NTFS formattalast memorniaegységet! Nem javasolt eqyidejiileg két eszkidz
csatlakoztatasa. Nem javasolt alkényviarak alkalmazasa, azok felismerése
nem garantalhato.

A USB/memoniakartya behelyezésekor az elsé daltdl indul a lejatszas. Ha
elozoleg mar hallgatta, akkor az utoljara kivalasztot misorszamtol
folytatodik a lejatszas akkor is, ha kozben kikapcsolta a készileket es
eftavolitotta az eszkozt.

* Rendellenes miikbdest okozhatnak a hattértarolo egyedi jellemzdi, ez nem
utal a készulek meghibasodasara!

AVEZETEK NELKULI BT FUNKCIO HASZNALATA

A készulék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalo mas keszulekekkel,

maximum 10 meter hatotavolsagon belul. Ezt kovetdoen j0 minGsegben

hallgathatd a mobiltelefonon, tablagépen, notebook es mas hasonlo

eszkozokon lejatszott zene. Valassza ki a BT modot az (5.) gombbal. A

parositandé keésziilek hasznalati utasitasaban szereplé modon keresse meg a

kozelben talalhatd BT eszkozoket, kozottik ezt a hangszorot. Csatlakoztassa

egymassal a ket eszkozt. Ezt kovetden rovid hangjelzés hallhatd és az ora

kijelzo alatt eddig villogo LED folyamatosan vilagit. A leptetd gombok (2.) (4.)

rovid nyomogatasaval Iéptethet a mobilkésziléken talalhato misorszamok

kozott, vezerelheti annak zenelejatszojat. Ugyanezen gombokat nyomva
tartva, a hangerét szabalyozhatja. Lejatszas vagy szunet: (3.) gomb.

* A BT mod a bekapcsolast kbvetd alapbeallitas, amenn _wben nincs AUX/FM
kabel vagy USB/microSD eszkiz csatlakoziatva.

* A hangeré fiigg a hangszord és a mobilkésziilek hangero-szabalyozoinak
beallitasatol!

» Egy hangszord egyidejileg eqy BT kesziilékkel parosithato.

» Az aktualis hatotavolsag fiigg a masik készilektol és a komyezeti
viszonyoktol. A BT hatotavolsag kb.10 méter szabad térben. Egyeb
feltetelek mellett ez az adat megvaltozhat.

» Sikertelen parositas esetén inditsa ujra mindket keszLleket és ismételje meg
a folyamatot. Szikség esetén helyezze egymashoz kizelebb a
keszlilekeket!

gomhﬁt a tovabb lepéshez és allitsa be az aktualis napot* Nyomjamega (3 }
gombot a tovabb lepéshez és allitsa be az orat, majd hasonloan a perceket «
Nyomja meg a (3.) gombot és tovabb Iép az ébresztési idéhoz, majd allitsa be
a hangjelzéshez az ordt és hasonléan a perceket « Nyomja meg a (3.)
gombot a tovabb lepéshez es aktivalja (ON) vagy kapcsolia ki (OFF) a
hangjelzést a leptetd gombokkal. Bekapcsolt ébresztes esetén a kijelzo also
soraban egy jeizes lathato + A beallitas vegeztével nyomja 3 masodpercig a
(3.) gombot vagy varjon 8 masodpercig a beallito menubdl valo kilepéshez.
* Pontos ido: az ora és perc kijelzés kozott kettospont lathato.

» Ebresziési idd: az ora és perc kijelzés kzott nincs kettdspont.

TISZTITAS

Hasznaljon puha, szaraz torlokenddt a rendszeres tisztitashoz. Tilos
tisztitoszereket alkalmazni! Ne keruljon folyadek a keszuléek belsejebe és a
csatlakozokra!

FIGYELMEZTETESEK

» A termék hasznélatba vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznélati
utasitast és Onzze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziit. + A
kiilbnb6zd audio fajlok hangereje és hangmindséege kozott kiilonbség lehet
azok elterd paramétereibdl adoddan. « Nem garantalt a szerzdi jogvédett
DRM fajlok lejatszasa! » A lejatszhatd fajlokon kiviil ne taroljon mas tipusu
fajlokat a memoria egységen, mert az lelassithatja, akadalyozhalja a
lejatszast. « Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyarté nem vallal
felelosséget, még akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kbzben
vesznek el. EIozbleq javasolt biztonsagi masolatot késziteni a csatlakoztatott
adathordozon talalhaté adatokrol, misorszamokrol a személyi
szémitogépére. » Ovja port6l, paratdl, folyadéktol, hotdl, nedvességtdl, fagytol
és Utbdéstdl, valamint a kdzvetlen ho- vagy napsugarzastol! « A feleldtlen,
szakszertlen hasznalatbdl eredd meghibasodasokra nem érvényesitheté a
szavatossag, jotallas! » A beépitett akkumulator nem tavolithato el a
felhasznalo altal. Ha éleftartama lejart, a késziilék és akkumulatora veszelyes
hulladékka valik. A helyi elbirasoknak megfeleloen kezelend(. Az akkumulator
gyermek kezebe nem keriilhet! Azt filos felnyitri, flizbe dobni, rovidre zami!
Robbanasveszély! Ha a beépitett akkumulatorbol esetleg kifolyt a folyadek,
akkor vegyen fel védokeszlylt, és szaraz ruhaval tisztitsa meg! + A
hangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kézelikbe az
erre erzékeny termekeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...) = A
kesziilek mikodését befolyasolhaliak a gyartotol fliggetlen szofiveres es
hardveres kériilmenyek. « A folyamatos tovabbfejlesztesek miatt miiszaki adat
és a design elbzetes bejelentes nelkil is vaftozhat. Az aktualis hasznalati
utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl, « A Somogyi Elektronic KA.
igazolja, hogy a radio-berendezes megfelel a 2014/63/EU iranyelvnek. Az EU
Megfeleloségi Nyilatkozat elerhetd a kdvetkezd cimen: www.somogyi.hu » Az
esetleges nyomdahibakert felelosseget nem vallalunk, és elnezest kertink.



(SK) PRENOSNY MULTIMEDIALNY REPRODUKTOR

Pred pouzitim vyrobku, prosime precitajte si tento navod na pouzifie a
uschovajte ho. Tento navod je preklad onginalneho navodu

* bezdrotovy STEREO reproduktor « mohutny Hi-Fi zvuk (10 W) »
bezdrotove BT spojenie * prehravanie hudby z mobilného zariadenia,
pocitaca * MP3 prehravanie z USB/microSD karty *« FM radio s
automatickym vyhladavanim stanic * kablovy STEREO AUX vstup
(©33,5 mm) » telefonicky hovor s integrovanym mikrofonom * zvukove
hlasenie pri zmene rezimu * integrovany Li-lon akumulator s
automatickym nabijanim » nabijaci / prevadzkovy c¢as: ~8 h /12 h  USB-
microUSB nabijaci kabel (0,5 m) a 2 x 3,5 mm audio/FM kabel (0,5 m) je
prislusenstvom * rozmery / hmotnost’: 305 x62x45mm /420 ¢

NABIJANIE AKUMULATORA

MicroUSB vidlicu prilozeného nabijacieho kabla pripojte do (7.) zasuvky
pristroja. USB-A vidlicu pripojte napriklad do USB vystupu pocitaca. Pocas
nabijania svieti ervena LED na zadnej strane pristroja. Nabijanie sa ukongi
automaticky a ¢ervena LED zhasne — priblizne o 8 hodin.

+ Podla moznosti zaénite s nabijanim len vtedy, ked' je akumulator uz tplne
vybity! Toto oznacuje zvukove hlasenie, potom sa pristroj vypne. (,Battery
IsLow. PleaseRechargeln Time") = V pripade celkom vybitého akumulatora
cas nabijania je prniblizne 8 h. Toto umozni cca. 12 hodinovu prevadzku, pr
strednej hiasitosti. Zavisi to od nastavenej hlasitosti, rezimu a okolitef teploty.
Test bol vykonany poCuvanim radia pni izbovej teplote. Moze sa nabijat aj
pocas prevadzky, ale tofo predlzuje cas nabijania.

POUZIVANIE RADIA

Pripojte jeden koniec pripojovacieho kabla s 3,5 mm vidlicami do AUX (6.)

zasuvky. Toto je anténa radia. Neskor vyhladajte najlepsiu poziciu na prijem.

Zapnite pristroj podrzanim tiacidla (1.), zaznie zvukove hiasenie a kvoli

pripojenému AUX/FM kablu - spusti sa reZim AUX. Funkciu FM radia moZete

nastavit stlacanim tlacidla (5.) (AUX-CLOCK-BT-FM-AUX...). Pre

automatické vyhladavanie a uloZenie rozhlasovych stanic podrzte stlacené

tiacidlo (3.) 3 sekundy. Po ukongeni ladenia a uloZenia prepne sa na prvu

najdenu stanicu. TlaCidlom krok dozadu (2.) a krok dopredu (4.) mozete

vybrat zelanu stanicu. Podrzanim tychto tlaCidiel mozete nastavovat

hlasitost. Na displeji mozete sledovat zmenu hlasitosti.

+ Viyhladavanie sa zastavi, ked' pristroj objavi premenlivu silu signalu — toto
neznamena vZdy objavenie rozhlasovej stanice.

« Schopnost’ prijimat’ radiovy signal vo velkej miere zavisi od miesta
pouzivania a od aktualnych podmienok prijmu.

» Kratke stlacenie tlacidla (3.) stisi reproduktory.

MP3 PREHRAVANIE (z microUSBITF karty alebo USB nosica)
V hociktorom rezime — okrem hodin (,CLOCK MODE") — opatme viozte

pamatovu Kariu alebo USB nosic. Pristro) hlasi, ze Sa prepne do rezimu |

prehrdvania a spusti sa prehravanie. Ked je potrebné, vyberte rezim

prehravania hudby manualne pomocou tlacidia (5.). Pomocou tlacidiel

krokovania (2.) (4.) mdZete vybral predchadzajucu alebo nasledujucu
skladbu, strednym tlacidlom (3.) prehravanie mézete prerusit.

Podrzanim tlaCidiel krokovania (2.) (4.) mbzZete znizovat' alebo zvySovat

hlasitost.

* Pri vysSej hlasitosti prevadzkova doba akumulatora sa skrati.

+ Pamatovil kartu alebo USB nosi¢ neodpojte pocas prehravania, lebo v
opacnom pripade sa data mozu poskodit!

+ Doporuceny systém stiborov pamatovej karty / USB nosica: FAT32.
NepouZivajte paméatové jednotky naformatované na NTFS systém!
Neodporu¢ame pripofit' naraz dve zdroje. Neodpori¢ame pouZivanie
podstborov, nemdZeme garantovat ich rozpoznanie.

* Po vioZeni pamétovej karty / USB nosi¢a sa prehravanie zacne prvou
skladbou. Ak ste ju uz pocuvali, a medzitym ste pamat neodstranili z
pristroja, prehravanie pokracuje od naposledy vybratou skladbou, aj v
pripade, ak pristroj bol medzitym vypnuty alebo karta odstranena.

* Individuaine vlastnosti pamétovych nosiCov moZu zapricinit’ nezvycajnu
¢innost zariadenia, ktora neukazuje na chyby pristroja!

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podfa BT

protokolu s dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa da

pocuvat hudba, prehravana z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z

inych podobnych zariadeni. Rezim BT vyberte pomocou tlacidla (5.). Podla

navodu sparovaneho pristroja si najdite zaradenia s bezdrotovym BT
spojenim, medzi nimi aj tento reprobox. Spéarujte obe pristroje. Po UspeSnom
sparovani a po kratkom zvukovom hlaseni, doteraz blikajuca LED zacne
priebezne svietit pod zobrazenim hodin. Kratkymi stlaCeniami krokovacich

tiacidiel (2.) (4.) mozete krokovat medzi skladbami na mobilnom zariadeni a

mozZete ovladat prehravaé hudby. Podrzanim tychto tlaGidiel mézete

regulovat hlasitost. Prehravanie alebo pauza: flaidlo (3.).

+ Rezim BT je zakladnym nastavenim po zapnuti, ked k pristroju nie je
pripojeny AUX/FM kabel alebo USB/microSD nosic.

+ Hlasitost zavisi od nastavenia hlasitosti reproduktora a mobilneho
Zanadenia!

+ Jeden reproduktor je mozne sparovat's jednym zaniadenim s BT,

» Aktualny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienck prostredia.
Dosah BT je cca. 10 m v otvorenom teréne. Za ostatnych podmienck tento
udaj sa moze zmenit.

+ V pripade neuspesneho parovania restartujte obidva pristroje a zopakujte
priebeh parovania. V pripade potreby umiestnite pristroje blizsie k sebe!

* Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zaniadeniu, s ktorym uz bol skorsie
sparovany.

» V urcitych pripadoch BT funkcia méZe fungovat’ obmedzene, v dbsledku
individualnych charakteristik telefonu.

+ V pripade preruseneho BT spojenia reproduktor sa cca. 0 10 minut vypne.

OZVUCENIE TELEFONICKEHO HOVORU
Pomocou zabudovaného mikrofénu mézete ozvucit' telefonicky hovor. Ked
poClvate hudbu z reproduktora sparovaného s mobilnym telefonom a
zaznamenate prichadzajuci hovor, hudba stichne a spolu s telefénom
signalizuje aj reproduktor. Zvukove hlasenie oznami telefonne Cislo v
anglickom jazyku. Hovor mézete prijat aj pomocou telefonu alebo stiacenim
stredného tladidla (3.). Stlatenim tohto tiadidla mdzete hovor ukonéit' a
pokradovat v poéuvani hudby. DIh§im podrzanim tlaCidia, moZete odmietnut
prichadzajuci hovor. Ked dvakrat kratko stlacite toto tlacidlo, tak zavolate
posledneé volajuce telefonne Cislo (REDIAL).
* Hovorte do smeru pristroja, mikrofon sa nachadza na zadnej strane pristroja.
« \/ urcitych pripadoch méze fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od
individualnych viastnosti tefefonu.
* Funkcia zvukoveho hlasenia volajuceho Cisla nie je dostupna v kazdom
pripade, zavisi od telefonu.

+AUX" STEREO AUDIO VSTUP

Pomocou tohto vstupu (6.) ozvuCite pripojené zariadenie. Pomocou kabla s
3,5 mm vidlicou, ktory treba samostatne dokupit, mdzete prepojit
reproduktory s pocitatom, MP3/MP4 prehravacom, atd. Pouzite vystup pre
sluchadla daneho pristroja a na nastavenie hlasitosti regulator hilasitosti
daneho pristroja. Reproduktor sa automaticky prepne do rezimu AUX, ked
vidlicu pripojite do zasuvky (6.). (pocujete zvukove hlasenie ,AUXILIARY")

« Po odstraneni vidlice sa prepne do rezimu BT alebo do predoélého rezimu.

» Kvalita zvuku zavisi od parametrov audio signalu externého pristroja.

« Tento kabel je aj anténou FM radia.

NASTAVENIE A POUZIVANIE HODIN

Po zapnuti (1.) hodiny su stale viditelné. Stlacanim tlacidla MODE (5.) mOzete
vybrat' reZzim hodin (,CLOCK"), ked je aktivne iba zobrazenie ¢asu. Ked
nepouzivate externe napajanie a pouzivate iba funkciu hodin, tak jednym
nabitim je prevadzkovy Cas priblizne ~60 h. Pre priebeznu prevadzku pripojte
USB nabijaci kabel.

MdZete nastavit jeden ¢as, ked pocas 5 minut znie zvukovy signal BIP-BIP.
Zvukovy signal mozete vypnlt stlacenim tiadidia (3.). Kazdy den bude
signalizovat v nastaveny ¢as. V pripade nastaveného ¢asu budenia vypnuty
pristro] sa zapne, objavi sa a zapne sa zobrazenie hodin, zaznie zvukovy
signal. Pozor! Ked nie je pripojeny k nabijaCke, akumulator sa méze vybit este
pred budenim!

* Vberte rezim hodin (,CLOCK MODE") pomocou tlacidia MODE (5.). * Toto
isté tlacidlo podrzte stiacené 3 sekundy a rok zaéne blikat. « Pomocou tlacidiel
krokovania (2.), (4.) nastavte tento udaj. « Stlacte tlacidio (3.) pre dalSie
nastavenie a nastavte aktualny mesiac. « Stlaéte tlacidio (3.) pre dalSie
nastavenie a nastavte aktualny der.» Stlacte tlacidlo (3.) pre dal3ie nastavenie

__a nastavte aklualnu hodina a minuty.+ Stiacte tlacidio (3.) a prejdete na

DIFUZOR MULTIMEDIA PORTABIL

Inainte de punerea in functiune cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-
un loc accesibil. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

* difuzor STEREQO wireless * sunet puternic Hi-Fi (10 W) « conexiune
wireless BT  redare muzica de pe dispozitivul mobil sau calculator *
redare MP3 de pe card USB/microSD + radio FM cu cautarea automata a
posturilor ¢ intrare STEREO AUX cu fir (3,5 mm) ¢ conversatie
telefonica cu microfonul incorporat * anunt vocal la schimbare mod
functionare * acumulator Li-lon inglobat cu incdrcare automati ¢
incarcare / functionare: ~8 h / 12 h + cablu de incércare USB-microUSB
inclus (0,5 m) 31 cablu audio/FM 2 x 3,5 mm (0,5 m) *» dimensiune /
greutate: 305x62x45mm /420 g

INCARCAREA ACUMULATORULUI

Conectali mufa microUSB a cablului de incarcare fumnizat la priza (7.)
dispozitivului. De exemplu, conectali mufa USB-A la un port USB al unul
computer. In timpul incarcarii va lumina un LED rosu Tn mijlocul butonului cu
forma de cerc. Incércarea se opreste automat si LED-ul rosu se stinge - dupa
aproximativ 8 ore.

« Daca este posibil, incepeli incarcarea numai cand acumulatorul este
descarcat complet! Se va emite un semnal sonor i apoi dispozitivul se va
opri. (,Battery Is Low. Please Recharge In Time”) « In cazul unui acumulator
descarcat integral, timpul de incarcare este de cca. 8 ore. Acesta va asigura
aparatului o autonomie de cca. 12 ore de pe acumulatorul incorporat, la un
volum mediu. Depinde si de volumul setat, de modul selectat si de
temperatura ambientald. Testul a fost efectuat la temperatura camerei.
Dispozitivul poate fi incarcat si in timpul utilizéri, dar astfel creste timpul de
incarcare.

UTILIZAREA RADIOULUI
Introduceti un capat al cablului de conectare cu mufe de 3,5 mm in priza AUX
(6). Aceasta este antena radioului. Mai tarziu, veti putea ciuta pozitia firului
pentru cea mai buna receptie. Pomiti unitatea apasand si tindnd apasat
butonul (1), care va incepe un anunt vocal i, datorita cablului AUX / FM
conectat anterior, va pomni in modul AUX. Apasati in mod repetat butonul (5)
pentru a selecta functia radio FM (AUX-CLOCK-BT-FM-AUX ...) Apasati i
mentineti apasat butonul (3) timp de 3 secunde pentru a cauta si stoca
automat programele radio. Cand reglarea si stocarea este completa, trece la
primul program gasit. Puteti apoi sa apasati scurt butoanele pentru inapoi (2)
si inainte (4) pentru a selecta postul pe care doriti sa 1l ascultati. Apasand
am#eam butoane lung. puteti seta volumul. Puteti vizualiza modificarea
volumului pe afisaj.
+ Céutarea se opreste afunci cand este delfectatd o putere a semnalului
vanabild - aceasta nu inseamna intotdeauna gasirea unui program radio.
» Capacitatea de receplie a radioului depinde in mare méasura de locul de

nastavenie ¢asu budenia, nastavte hodinu a minuty pre zvukovy signal.
Stlacte tlacidlo (3.) pre dalSie nastavenie a akfivujte (ON) alebo vypnite (OFF)
zvukovy signal pomocou tlaCidiel krokovania. V pripade zapnutého budenia v
dolnom riadku displeja sa zobrazi jeden znak. * Po ukonceni nastavenia
podrzte stiacené 3 sekundy tladidlo (3.) alebo pockajte 8 sekund pre
vystu penie zmenu nastaveni.

* Presny ¢as: medzi hodinami a minutami sa zobrazi dvojbodka.

+ Cas budenia: medzi hodinami a mintitami sa nezobrazi dvojbodka.

CISTENIE

Na pravidelné gistenie pouzivajte makku, suchu utierku. NepouZivajte Gistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na pripojky nedostala
voda!

UPOZORNENIA

* Pred pouzitim vyrobku si pozome precitafte tento navod na pouZitie a
starostiivo si ho uschovajte! Tento navod je preklad onginalneho navoau.
Medzi hlasitostou réznych audio stiborov méze byt rozdiel pre ich odlisne
parametre. * Chranené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM
subory! « Na pamétovej karte okrem vhodnych stborov neuchovavajte iné
typy suborov, lebo mézu spomalit, prekazat prehravaniu. » Viyrobea neruci za
stratené alebo poskodené data atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo
poskodia pocas pouZivania tohto vyrobku. Predtym sa odporuca spravit
bezpecnostnu kopiu na pocitaci z dat, skladieb nachadzajucich sa na pamati.
« Chrarite pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, narazom, pred
priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim! « Zaruka sa nevztahuje na
poskodenia vyrobku sposobene neodbomym uvedenim do prevadzky a
nespravnou obsluhou! = Zabudovany akumulator neméze pouZivatel
odsfranit z pristroja. Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym
odpadom. Nakladajte s nim podla miestnych predpisov. Dbajte na to, aby sa
bateria alebo akumulator nedostali do ruk detom! Je zakazané ofvarat,
hadzat do ohna alebo skratovat! Nebezpecenstvo vybuchu! Ked zo
zabudovaneho akumulatora wiiekla tekutina, pouzite ochranné rukavice a
ocistite suchou utierkou! « Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich
blizkosti nedavajte na to citlive predmety (napr. platobné karty,
magnetofonove pasky, kompas ...) + Nembze sa zarucit' ani prehravanie
podporovanych suborov v kazdom pripade, moze to ovplyvnit pouZity softver
a hardvér, na ktory vyrobca nema u;r:r&*v + Z dévodu priebezneho vyvoja
technické Ldaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez oznamenia vopred.
Aktualny navod na pouiitie si mozete stiahnut z webovej stranky
www.somogyi.sk. *+ Somogyi Elekironic Slovensko s.ro potvrdzuje, Ze
radioprijimac je v sulade so smemicou 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o
zhode EU je dostupny na adrese: www.somogyi.sk * Za pripadne chyby v tlaci
nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

* Produsele conectate anterior sunt conectate automat.

* Ocazional, functia BT poate fi limitata in functie de telefon, datorita
‘caractensticilor sale unice.

* In cazul unei conexiuni BT intrerupte, dupa aproximativ 10 minute, difuzorul
se va opn.

AMPLIFICAREA CONVORBIRII TELEFONICE
Microfonul incorporat va permite sa efectuati apeluri telefonice. Daca ascultai
muzica pe difuzorul asociat cu telefonul, si in acest timp intra un apel, atunci
muzica se va opri, si difuzorul va semnaliza impreuna cu telefonul. Numarul
apelantului va fi anuntat - in engleza. Puteti raspunde la apel in mod normal cu
telefonul sau prin apésarea butonului (3.) central. Utilizati acelasi buton pentru
a Incheia apelul si a relua ascultarea muzicii. Daca apasati scurt de dous ori,
puteti sa sunati inapoi la ultimul numar (REDIAL).
+ Vorbiti de aproape spre unitate, microfonul se afi pe partea din spate.
+ In unele situatii, functia BT poate fi limitata datorita caractensticilor unice ale
telefonului.
* In functie de telefon, este posibil ca apelarea vocald a unui numér sa nu fie
disponibild in toate cazurnile.

INTRARE AUDIO STEREQ AUX

Dispozitivul conectat aici (6.) poate fi amplificat. Cu ajutorul unei mufe stereo

de 3,5 mm, achizitionat separat, puteti lega echipament extemn, calculator,

player MP3/MP4. etc la difuzor. Trebuie folosita iesirea castilor pentru acest

dispozitiv si reglarea volumului acestuia in consecinta. Difuzorul trece

automat la modul AUX cand conectati mufa la soclul (6.). (Se aude anuntul

vocal AUXILIARY")

» Cand conectorul este scos, revine la modul BT.

* Calitatea audio disponibild depinde de parametri semnalului audio fumizat
de dispozitivul extem.

* Acest cablu este, de asemenea, antena radioului FM.

SETAREA SI UTILIZAREA CEASULUI

Dupa pornire (1), ceasul este intotdeauna vizibil. Apasati butonul MODE (5)
penfru a selecta modul ,CLDCK’ atunci numai afisarea timpului este activa.
Daca nu conectati o sursa de alimentare externa si functioneaza doar cu
functia de ceas, va puteti astepta la 60 de ore de funchunare per incarcare.
Pentruo functionare continud, conectati cablul de i incércare USB.

Puteti seta 0 perioada in care ‘sunetul BIP-BIP sun timp de 5 minute. 1l puteti
opri apésénd butonul (3). Avertizeaza in fiecare zi la ora stabilita. Cand timpul
de alarma este setat, dispozitivul se pomeste, ceasul este afisat si ramane
activ, iar alarma incepe sa sune. Atentie! Daca nu este conectat la incarcator,
este posibil ca acumulatorul sa se descarce inainte de desteptare!

+ Selectati modul de ceas (,CLOCK MODE') cu butonul MODE (5) * Apasati si
mentineti apasat acelasi buton timp de 3 secunde 51 anul va incepe sa
clipeasca « Setafl datele cu butoanele de navigare (2), (4) » Apasati (3) pentru
a continua si a seta luna curenta » Apasati (3) pentru a continua si a seta ziua
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+ Apdisarea scurtd a butonului (3) va seta difuzoarele pe mut,

REDARE MP3 (de pe card microUSB/TF sau dispozitiv USB)

Inserati cu atentie cardul de memorie sau drspuzﬂwu[ USB in orice mod de

funchc:nare cu exc:epha MODUL CLOCK". Unitatea anunta ca va frece Ia

modul de redare si va incepe redarea. Daca este necesar, selectati manual cu

butonul (5.) modul playerului muzical. Folositi butoanele (2) (4) pentru a

ajunge la piesa anterioara sau urmatoare, apasail scurt butnnul central (3)

pentru a intrerupe redarea.

Apasati si mentineti apasat tastele de navigare (2.) si (4.) pentru a creste sau a

reduce volumul.

* Cu cat volumul este mai mare, cu atat durata de functionare a acumulatorului
este mai mica.

* Nu scoateli cardul de memorie sau dispozitivul USB in timpul redani,
deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea datelor!

« Sistemul de fisiere recomandat al memorieiUSB: FAT32. Nu utilizalj surse
de memorie formatate prin NTFS! Nu esfe recomandat sa conectafi doua
dispozitive in acelasi timp. Nu se recomand3 utilizarea subdirectoarelor si
recunoasterea lor nu poate fi garantata.

+ La introducerea memoriei externe/USB redarea incepe de la prima piesa.
Daca anterior afi mai utilizat sursa i acesta nu a fost indepartata, redarea
se reia de la ultima piesa aleasa, chiar daca intre timp aparatul a fost oprit si
dispozitivul a fost indepértat.

* Pot crea o functionare eronata §i caractensticile suportului de memorie, ce
nu se refera la defectarea aparatului!

CONEXIUNE BT FARAFIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza protocolul

de comunicare fara fir prin BT, pe o0 raza de pana la 10 melfri. Astfel puteij

asculta amplificat muzica redata de pe telefonul mobil, tableta, notebook sau
alte echipamente. Selectati modul BT cu ajutorul butonului (5.). Urmari
instructiunile echipamentului Dvs. pentru cautarea aparatelor din apropiere,
care pot comunica prin BT, printre care §i acest aparat. Conecta]
echipamentele intre ele. Veli auzi un semnal sonor scurt si LED-ul intermitent
sub afisajul ceasului se va aprinde continuu. Apasati scurt tastele de navigare

(2) si (4) pentrua parcurge piesele de pe dispozitivul mobil si controla playerul

muzical. Mentinerea apasaté a acestor butoane controleaza volumul. Redare

sau pauza butonul: (3. ).

* Modul BT este selarea implicité dupa pomire atunci cand nu este conectat
niciun cablu AUX/ FM sau dispozitiv USB /microSD..

* Volumul depinde de setarile difuzorului si al dispozitivului mobil!

* Un difuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelasi timp doar cu un
singur echipament.

* Raza de actiune actuald depinde de celélalt dispozitiv si de conditile
ambientale. Raza de actiune BT este de cca. 10 metn in teren deschis. In
alte conditii, aceste date se pot schimba. Dacé asocierea nu a fost realizata
cu succes, repomiti ambele dispozitive si repetali procesul. Daca este
necesar, mutati dispozitivele mai aproape unul de celalalt!

EN - To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods. * H = Az esefleges hallaskarosodas megelozése érdekében ne hallgassa
nagy hangerdvel hosszabb iddn keresztul! « SK + PoéGvanie zariadenia pri vysokej
hlasitosti poéas dihdiu neprerudenu dobu méze viest k trvalému poskodeniu sluchu! «
RO * Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultali la volum ridicat

pentru o lunga perioada de timp!

EN + Waste equipment must be collected and disposed separately from household
waste because it may contain components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at
any distibutor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the
product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you wil
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs ansing. H * A hulladekka valt berendezést elkulonitetten
gylitse, ne dobja a haztartasi hulladekba, mert az a komyezetre az emben
ege re veszélyes osszetevoket is tartalmazhat! A hasmaﬁ vaﬁy hulladekka valt
berendezes fteritesmentesen atadhato a forgaimazas helyen, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezessel jellegében és funkciojaban azonos
berendezest ertekesit. Elhelyezhgtl elektronikai hulladek atvetelere szakosodott
hulladékgyGjtd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat
t Kérdés esetén keresse a helyi hulladekkezelb szervezetet. A vonatkozd

Egsza balyban elgirt, a gi;armra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
pesolatban felmenlld koltsegeket viseljlk. Tajekoztatas a hulladékkezelésrdl:

www.somogyi.nu SK bok nevyhadzujte do bezneho domového odpadu,
separujte oddelene, lebo moze obsahovat suéi nebezpecngé na Zivotné prostredie
alebo aj na ludske zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vmnbku odovzdajte ho na

mlestem'edaf kdemjdewjatyzdanna respektive u p redagm predava rdenhd(y
vyrobok vzhiadom raz a funkciu. Viyrobok mbzete odovzdat' aj miestne)

nrgamzaul zaoberai mé! sa likvidaciou elekiroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie,
ke ateda aj viastne zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo
miestna organizacia zaoberajlca sa Iukmdamu elektroodpadu. RO + Colectali in mod
separat echipamentul devenit deseu, nu4 aruncal in gunoiul menajer, pentru
echipamentul poate contine E componente periculoase pentru mediul inconjurator sau
pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi pfedat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitoni care au pus in
circulatie produse cu caractenstici $i functionalitatj similare. Poate fi de asemenea
predat la puncteie de colectare spec:almate in recuperarea degeurilor electronice. Prin
aceasla i mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastrd si a semenilor. In
cazul in care avetj intreban, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de fratare
a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederior legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatii.

curentd vhpasahﬁjpemmmgm—mmmete—rﬁmasdu
butonul (3) pentru a merge la ora de alarma, apoi setati si minutele alarmei. »
Apasati butonul (3) pentru a continua si a activa (ON) ) sau a opri (OFF)
semnalul sonor cu butoanele de navigare. Cand alarma este pomita, linia de
jos a afisajului va afisa un indicator. « Cand setarea este completa, apasati
butonul (3) timp de 3 secunde sau asteptati 8 secunde pentru a iesi din meniul
de configurare.

* Ora exacta: apar doud puncte intre afisarea orei si minutului.

* Ora de alarma: nu exista doud puncte intre afisarea orei si minutului.

CURATARE
Pentru curatarea periodica utilizali o laveta moale, uscata. Este interzisa
utilizarea solutiilor de curatare. Sa nu ajunga lichid in interiorul dispozitivului i
pe conectori!

ATENTIONARI

* Inainte de punerea in functiune, va rugam cititi instructiunile de utilizare i
pastrai-fe intr-un loc accesibill Manualul original a fost redactat in limba
maghiara. = Datonta diferentelor parametrice ale unor fisiere, volumul i
calitatea sunetului pot diferi de la un figier la altul. « Nu garantam redarea
fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor! » Depozitali pe sursele
exteme de memorie doar fisierele care se pot reda, deoarece altfel de fisiere
pot incetini sau ingreuna redarea. * Producéatorul nu isi asuma
responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare a datelor, nici in
cazul in care acesta s-a petrecut in timpul utilizéri aparatului. Inainte de
utiizarea unor suporti externi de memorie cu aparatul, recomandam
efectuarea unei copii de siguranta a datelor pe calculatorul personal.
Protejali de praf, abun, lichide, caldura, umezeala, inghel, socuri mecanice $i
de incidenia directa termica sau solara! » Punerea in functiune neadecvata
sau utilizarea necorespunzatoare atrage anularea conditilor oferite de
garanfie! = Acumulatorul inglobat nu poate fi indepartat de catre utilizator.
Daca acumulatorul a ajuns la sfarsitul duratei de functionare, dispozitivul si
acumulatorul acestuia vor deveni deseun periculoase. Trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarnie locale. Acumulatorul nu poate ajunge la
indeména copiilor! Este interzisd deschiderea, aruncarea in foc sau
scurtcircuitarea! Pericol de explozie! Daca din acumulatorul inglobat s-a scurs
lichid, purtati ménusi de protectie si curafati- cu o carpa uscata. * Difuzoarele
contin magneli §i vé recomanddm sa nu asezali in apropierea Fﬂr
echipamente sensibile (de ex. card de credit, casetd audio, busola ..
Functionarea dispozitivului poate fi influentata de conditii legate de mﬂwﬂre
sau hardware, ce sunt independente de producatorul echipamentului.
Datorita imbunétatini continue a produselor, unele date tehnice sau de design
pot fi modificate fara o instiinfare prealabila. Manualul de utilizare actual poate
fi descarcat de pe www.somogyi.ro. * Prin prezenta, Somogyi Elekironic
declard c¢a tipul de echipamente radio este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate poate fi solicitat
de pe office@somogyi.ro. « Nu ne asumam raspunderea penru eventualele
greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

BT 2600
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producer / gyartd / wyrobca / producator | proizvodac / vyrobee | proizvodaé /
producent:
SOMOGY! ELEKTRONIC®
H - 8027 » Gydr, Gesztenyefa ut 3. » www.somogyi.hu

Distributor: SOMOGY| ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/35 7902400

www.somogyi.sk + Krajina povodu: Cina

Distribuitor: §.C. SOMOGY| ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Or. Gheorghe Marinescu, nr. 2,
Cod postal: 400337 » Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489

WWW.Somogyi.ro *

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Sroia + Tel:+381(0)24 686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska + Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska = Tel: +385 1 2006 148 - www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH » Tel: +387 61 095 095 » www.digitalis.ba
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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instruction manual
eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navod k pouziti

uputa za uporabu

TECHNICAL PARAMETERS
FM range 87,0-108,0 MHz / 35 pr

File system FAT16/32, max. 32 GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
BT version 42 + EDR./ 10 m max.

BT profiles AZDP, V1.2, AVRCP, V1.4
Power output 10 Watt (2 x 5 W, 4 Ohm)
Speakers 2 x 245 mm + XTRA BASS
Frequency range 70 - 20.000 Hz

SIN ratio =75dB

THD <0,5 % (1W/1kHz)
AUXIN/ FMANT 3.5 mm STEREQ

Voltage, only clock microUSB: 5 V=120 mA

Voltage microUSB: 5 V ===/ 400 mA
Battery Li-lon 3,7 V / 2200 mAh
Charging / operation ~8h/12h

T operation 0°C ... +35°C

Dimensions 305x62x45mm/4204g

S

SOMOGY! ELEKTRONIC"
since 1981

@B@ND PRENOSIVI MULTIMEDIJALNI ZVUCNIK

Pre upotrebe proCitajte uputstvo i sacuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku.

* bezicni STEREO zvucnik » energicni Hi-Fi zvuk (10 W) » bezicna BT veza
* sluSanje muzike sa mobilnih uredaja, racunara * MP3 reprodukcija sa
USB/microSD kartice « FM radio sa automatskom pretragom stanica ¢
zicni STEREO AUX ulaz (73,5 mm) « telefonski razgovor preko
ugradenog mikrofona * govorne poruke prilikom promene funkcije *
ugradeni Li-lon akumulator sa automatskim punjenjem ¢ vreme
punjenja/ rada: ~8 h /12 h « u priboru USB-microUSB kabel za punjenje
(0,5m)i 2x3.5mm audio/FM kabel (0,5 m) » dimentije/masa: 305 x 62 x
45mm/420g

PUNJENJE AKUMULATORA

Prilozeni kabel sa microUSB utikacem prikljucite u uredaj (7.). Drugi kraj
kabela sa USB-A utikatem ukljuite u jedan USB punjac ili USB utiCnicu na
racunaru. U toku punjenja crvena LED dioda svetli sa zadnje strane uredaja.
Punjenje ¢e automatski da se zavrsi i LED dioda ¢e se ugasiti — punjenje
moZe da traje i do 8 sat.

* Po mogucnosti punjenje pocCnite kada je akumulator potpuno prazan! Na
prazan akumulator ukazuje zvucni signal nakon Cega ce Se zvucnik i ISkljuciti
(,Battery Is Low. Please Recharge In Time’) * Potpuno prazan akumulator se
puni otprilike 8 sali. Rad sa jednim punjenjem moze biti do 12 sali koji u
mnogome Zzavisi od podesene jacine zvuka. Testiranje smo radili na sobnoj
temperatun. U toku punjenja se moze slusafi muzika ali se povecava duzina
punjenja.

UPOTREBARADIO UREDAJA

Jedan kraj prikljucnog kabela sa 3,5 mm utikacem ukljucite u uticnicu AUX

(6.). Kabel ¢e da sluzi kao radio antena. Kasnije namestite optimalnu poziciju

radi dobrog prijema stanica. Ukljuéite uredaj drzanjem tastera (1.), zbog

predhodno ukljucenog AUX/FM kabela uredaj e automatski da aktivira AUX

rezim. FM radio funkciju mozete odabrati stiskanjem tastera (5.) (AUX-

CLOCK-BT-FM-AUX...) Za automatsku pretragu i memorisanie stanice drzite

pritisnuto 3 sekunde taster (3.). Nakon prefrage i memorisanja zaCuce se prva

memorisana stanica. Nakon toga memorisane stanice mozete odabratl

kratkim pritiscima tasterima (2.) i (4.). DrZzanjem ovih tastera podeSava se

jacina zvuka. Na displeju se moze pratiti promena jacine zvuka.

* Pretraga ce se zaustavili ukoliko uredaj detektuje razliku u jacini signala ali to
ne znaci u svakom slucaju radio stanicu.

* Prijem radiio signala zavisi od mesta i od okolnosti upotrebe uredaja.

* Kratkim pritiskom tastera (3.) moze se iskljucit ili ukljuciti zvuk.

« Nakon ukijucenja zvucnik ce se automatski povezali sa vec ranije uparenim
uredajem ako je on ukljucen i ako se nalazi u blizini.

* U pojedinim slucajevima zbog specifikacije telefona moguca je smetnja pn
radu BT funkcije ali to ne ukazuje na gresku zvucnika.

* Ukoliko se prekine BT veza, zvucnik ce se automatski iskljuciti nakon 10
minuta.

TELEFONSKIRAZGOVOR PREKO ZVUCNIKA

Uz pomo¢ ugradenog mikrofona moguca je upotreba za telefoniranje. Ukoliko

slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni

telefon, muzika Ce se stiSati i istovremeno ¢e se zaCuli zvuéni signal i na

telefonu i na zvucniku. Broj koj vas poziva zacuce se na engleskom jeziku.

Poziv se moZe primiti na klasi¢an nacin preko telefona ili kratkim pritiskom

tastera (3.). Istim tasterom se moze prekinuti razgovor i nastaviti sluSanje

muzike. Duzim pritiskom tastera poziv se moze odbiti a sa dva kratka pritiska

se moze nazvati zadnji broj (REDIAL).

* Govonite u smeru zvucnika, mikrofon se nalazi sa zadnje strane uredaja.

« U pojedinim slucajevima zbog specifikacije telefona moguca je smetnja pn
radu BT funkcije ali to ne ukazuje na gresku zvuénika.

« U zavisnosti od telefona, govoma poruka telefonskog broja nije uvek
dostupna i zagarantovana.

+AUX" STEREO AUDIO ULAZ

Uredaji koji se ovde (6.) prikljuce mogu biti slusani preko ovog zvucnika. Za
povezivanje koristite prilozeni audio kabel3.5mm, preko ovog kabela moguce
je povezati MP3/MP4 plejer itd. Sa prikljucenog uredaja treba koristiti izlaz za
slusalice i podesiti jacinu zvuka. Uredaj ce automatski prepoznati AUX rezim
kada se u uticnicu (6.) ukljui kabel. (govomna poruka , AUXILIARY")

* [zviacenjem pnikljucnog kabela ponovo ¢e biti aktivan BT reZim.

» Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta izlaznog signala prikljucenog uredaja.

* Ovaj prikljucni kabel ujedno siuZi i kao FM radio antena.

PODESAVANJE SATA, UPOTREBA

Nakon ukljucenja (1.) sat je uvek vidijiv. Tasterom MODE (5.) moze se
odabrati samo rezim sata (,CLOCK”) i ako se ne koristi spoljnje napajanje rad
sata sa jednim punjenjem dostize oko 60 sati. Za konstantan rad koristite USB
napajanje.

Moguce je podesiti jedan alam sa BIP-BIP zukom u trajanju od 5 minuta. Ovo
se u meduvremenu moze iskljuciti tasterom (3.). PodeSeno vreme alama ¢e
se aklivirati svaki dan. Alam ée se aktivirati i ako je uredaj iskljucen, ukljucice
se sat | zacuce se zvucni signal. Paznja! Ukoliko se ne konsti konstantno
napajanje, moguce je da ¢e se akumulator isprazniti pre nego sto se akiivira
budilnik!

Odaberite rezim sata tasterom MODE (5.) (LCLOCK MODE") Isti taster drzite
pritisnuto 3 sekunde dok ne poCinje da frepti godina + Tasterima (2.) i (4.)

aD €Y
(@] 1.| onioff beaski za- [ vypnil
(W=}l 2. backivolume visszarhangerd spat [ hlasitost
[wi 4| 3.] playtelephone lejatszastelefon prehravanie | telefon
Wi 4.| forwardivolume elére/hangert dopredu / hlasilost
M J| 5.] functions funkciok funkcie

(R (w) &
E 1.| pomit | opnit ukly.fisklj, zapinanilvypinani
[me=|| 2. inapoil volum karak nazadfadina zvuka zpatkyhlasitost
M| 3. | redarel telefon |_reprodukcijaitelefon prehravaniftelefon
4. | inainte/ volum korak napredijadina zvuka dopfedu/hlasitost
M || 5. | functi funkcije funkce

CDICTY D
O ]| 1. ukljfiskj Wl fwyl,
W= 2.| nazad/glasnota cofnijlglosnost
(Wi 3.| reprodukciiaitelefon odtwarzanieltelefon
4.| naprijed/glasnota do przodu' glosnosé
| M ]| 5. funkcije funkcie

@ D
6. | audio on/anienna audio be / antenna audio zapnuf / anténa
[oc svl| 7. | microUSB charging microUSB tGlles microUSEB nabijanie
8. | MP3/USB MP3/USE MP3 | USB
[ mc || 9. | microphone mikrofon mikrafon
[ ¢ ]110.f MP3 / microSD MP3 / microSD MP3 /| microSD
(58D) Gon &)
(aux]| 6, | audio pomit/ antena audio ulaz/aniena audio onfanténa
[oc 3| 7. | incarcare microlJSB microllS8 punjenja microUSB nabijeni
(use][ 8. [MP3/USB MP3 7 USB MP3 [ USB
(mec ][ 9. | microfon mikrofon mikrofon
L7F_][10.{ MP3 | microSD MP3 [ microSD MP3 | microSD
() @ Y
(@ix)| 6. | audio ulaz/antena wejscie audiol antena
[oc | 7. | punjenje microlUSB gniazdo tadowania microUSB
[use ]| B.] MP3/USB MP3/ USB
[wc ]| 9. | mikrofon mikrofon
[ ]110.{ MP3 | microSD MP3 ! micro SD

MP3 REPRODUKCIJA (sa microUSB/TF kartice ili USB memorije)

U bilo kom rezimu rada uredaja — izuzev rezima sata (,CLOCK MODE") -

paZljivo postavite memonijsku karticu ili USB memoriju. Zacuce se govoma

poruka | pokrenuce se reprodukcija sa postaviene memorije. Po potrebi

odaberite manualno rezim reprodukcije sa tasterom (5.). Tasterima (2.) i (4.)

mozete odabrati Zeljenu pesmu sa memorije, srednjim tasterom (3.) moguce

je zaustaviti | pokrenuti reprodukciju.

Drzanje ovih tastera (2.) i (4.) podeSava jacinu zvuka.

* Pri vecim jaGinama zvuka smanjuje se rad sa jednim punjenjem.

« U toku rada ne odstranjujte memoriju, to moze da osteti memoniju ili podatke
na njoj!

* Preporuceni format kartice treba da je: FAT32. Ne koristite kartice sa NTFS
formatom! Ne preporucuje se koriiéenje foldera na memoriji,
prepoznavanje foldera nije zagarantovano.. Istovremeno ne koristite vise
vrsta memorija u uredaju.

* Prilikom postavijanja memorje reprodukcifa uvek zapocinje od prve pesme.
Ako ste vec slusali muziku reprodukcija ce da se nastavi od zadnje slusane
pesme, Cak i u sluCaju da ste iskljucili uredaj.

* Nepravilan rad moze da izazove | neka specificha osobina memorije koja se
koristi ali to jos ne ukazuje na gresku uredaja!

UPOTREBA BEZICNE BT FUNKCIJE

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol,

domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija

reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih
sliénih uredaja. Tasterom (5.) odaberite BT funkciju. U zavisnosti od uredaja
pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik i uparite ih. Nakon uparenja
zatuce se govomna poruka i LED dioda ispod sata koja je do sada treptala,
poCinje konstantno da svetli. Tasterima (2.) i (4.) mozete pretrazivati pesme
koje se nalaze na mobilnom uredaju. Drzanje ovih tastera podeSava jacinu

zvuka. Pauza i reprodukcija: taster (3.).

* Nakon ukijucenja uredaja odmah se aktivira BT rezim ukoliko nije ukljucen
kabel za AUX/FM ili nema postavijene USB/microSD memorije u uredaj.

+ Jacina zvuka zavisi od podesene jacine na mobilnom uredaju i na samom
zvucniku.

« Zwuchik se isfovremeno moze uparti samo sa jednim mobilnim BT
uredajem.

* Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe. Domet BT uredaja fe
10 metara na otvorenom prostoru. U drugim uslovima rada domet se
menja.

« U slucaju neuspesnog uparenja pokrenite ponovo oba uredaja | ponovite
proces uparenja. Po potrebi pnblizite uredaje!

(CZ) PRENOSNY MULTIMEDIALNI REPRODUKTOR

Predtim, nez za¢nete nabijecku pouzivat, si peclive prectéte tento navod k
pouzivani a tento si ulozte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském#azyce.
* bezdratovy STEREO reproduktor * pinohodnotny Hi-Fi zvuk (10 W) e
bezdratové BT pripojeni * prehravani hudby z mobilnich zafizeni,

ocitace * prehravani MP3 souborl z externich zdroju USB/microSD «

M radio s funkci automatického vyhledavani stanic * kabelovy STEREO
AUX vstup H_IEE,E mm}%* ozvuceni telefonnich hovoru prostrednictvim
zabudovaného mikrofonu * hlasove oznameni pri stridani provoznich
rezimu * zabudovany Li-lon akumulator s funkci automatického nabijeni
« doba nabijeni / provozu: ~8 h [ 12 h ¢ v pfisluSenstvi USB-microUSB
nabijeci kabel (0,5 m) a kabel 2 x 3,5 mm audio/FM (0,5 m) * rozméry /
hmotnost: 305x62x45mm /420 g

NABIJENI AKUMULATORU
Zastrcku microUSB nabijeciho kabelu dodavaneho v prislusenstvi zasunte do
zasuvky pristroje (7.). Zastréku USB-A zasuiite napfiklad do USB vystupu
Boéitace. Béhem nabijeni bude na zadnim panelu svitit ervena LED dioda.
roces nabijeni bude ukon¢en automaticky, cervena LED dioda zhasne — po
uplynuti pfiblizné 8 hodin.
* Nabijet zaCinejte, Eokud Je to mozné, az v pripadé, kdy je akumulator zcela
vybity! To bude indikovano zvukovym signalem, potom se vypne. (,Battery Is
Low. Please Recharge In Time") * Je-li akumulator zcela vybity, trva proces
nabijeni priblizneé & hodin., Nabity akumulator zajistuje pri pouzivani na
strednim stupni hilasitosti provoz po dobu cca. 12 hodin. To zavisi na
nastaveném stupni hlasitosti na zvoleném provoznim reZimu a také na
teploté okolniho prostiedi. Test byl provaden pii pokggve teploté. Pristroj je
?ﬂ!@‘ié nabijet i béhem pouzivani, doba nabifeni je vsak v lakovem pripade
els.

POUZiVANI RADIA

Jedno zakonceni kabelu opatreneho zastrckami o rozmeéru 3,5 mm zasunte
do zasuvky AUX (6.). To je anténa radia. Pozdéji vyhledejte pozici, kde bude

rijem signalu nejkvalitngjsi. Pristroj zapneéte pridrzenym stisknutim tlacitka
51 % coz bude signalizovano hlasovym oznamenim a spusténo — z duvodu
predtim zaf:bcjenehu kabelu AUX/FM — v rezimu AUX. Funkce FM radia
muZete volit opakovanym stisknutim tiacitka F. - (AUX-CLOCK-BT-FM-
AUX...) Pro automatické vyhledavani a ukladani rozhlasovych stanic
stisknéle na dobu 3 viefin tlacitko (3.). Po dokonCeni procesu ladéni a
ukladani bude prehravana rozhlasova stanice, ktera byla nalezena jako prvni.
Potom muzete kratkym stisknutim tlagitek vyhledavani zpatky Lz} a dopredu
(4.% zvolit poZzadovanou rozhlasovou stanici. Pfidrzenym stisknutim {échio
tlaCitek muzete regulovat hlasitost. Zmena intenzity hiasitosti bude
vyobrazena na displeji.

. s vyhledavani bude zastaven, bude-i zjistén signal s kolisavou
fr}!&rqzr?ou prijmu - to vsak neznamena vzdy, Ze byla nalezena rozhlasova
stanice.

* Schopnost prijmu rozhlasového prijimace zavisi ve velké mife na misté
pouZivani a na aktualnich podminkach pfijmu signalu.

podesite godinu * Ponovo pritisnite taster (3.) | podesite aktuelni mesec
Ponovo pritisnite taster (3.) i podesite dan « Pritisnite (3.) i podesite sate, pa
minute « Pritisnite (3.) i na isti nacin podesite vreme budenja | zvucni signal *
Zadnjim pritiskom tastera (3.) aktivirajte (ON) ili deaktivirajte (OFF) budilnik.
Ako je budilnik aktivan pojavice se simbol u donjem redu na displeju « Na kraju
svih podesavanja drzite pritisnuto taster (3.) 3 sekunde il sacekajte 8 sekundi.
» Tacno vreme: izmedu sata i minuta svetli dvoltacka.

* Vireme budenja: izmedu sata i minuta ne svetli dvotacka.

CISCENJE
Za periodicno ciséenje koristite suve krpe i Cetkicu. Zabranjena upotreba
hemikalija! Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe radi bezbednog i ta¢nog rada paZljivo proCitajte | proucite
ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku. * Jacina zvuka audio fajlova mozZe bili razlicita, zavisi od
kvalitela snimka | mogu biti potrebna druga audio podesavanja. + Nie
zagarantovana reprodukcija zasticenin DRM fajlova! « Na memoriji nemojte
drZati druge fajlove sem slusanih fajlova, to moZe da uspon rad uredaja. * Za
izgubliene ili ostecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u slucaju ako se
qgubitak ili ostecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se
stvaranje sigumosnih kopija na racunaru. « Uredaj Sitite od prasine, tecnostj
toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja suncal * Kvarovi
prouzrokovani nestrucnim, nepravilnim povezivanje i nestrucnim rukovanjem
ne spadaju pod garanciju! = Ugradeni akumulator nije zamenljiv od strane
konsnika, nakon isteka roka proizvod se smatra opasnim ofpadom. Treba
postupiti prema lokalnim propisima. Akumulator treba da je van domasaja
dece! Akumulatore je zabranjeno rastavijali, kratko ih spajati, u vatru bacati
Cak ni kada su prazni! Opasnost od eksplozie! U slucaju da iz ugradenog
akumulatora iscuri tecnost, obucite zastiine rukavice | krpom je obrisite! »
Zvucnici sadrze magnete, ne postavijalite ih blizu predmeta koji su osetljivi na
magnetna polja (kreditne kartice, audio video kasete, kompas ...) * Nepravilan
rad moZe da prouzrokuju jedinstvene karakteristike odredenih programa ali
to nije greska uredaja. * Iz razloga konstaninog razvoja | poboljSavanja
kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desili | bez najave.
Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete naci na adresi www.somogyi.hu *
Somogyi Elektronic Kff. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi
2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti mozete naci na:
www.somogyi.hu « Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo |
unapred se izvinjavamo.

« Zafizeni, ktera byla diive d;‘z" sparovana, se propoji automaticky.

* Funkce BT muze v nékterych pfipadech fungovat omezené, v dusledku
specifickych viastnosti telefonnino pristroje.

* Dojde-li k preruseni BT propojeni, reproduktor se priblizneé po 10 minutach
vypne.

OZVUCENi TELEFONNICH HOVORU

Zabudovany mikrofon umoznuje ozvuceni telefonnich hovoru. Jestlize

prostrednictvim reproduktoru sparovaného s mobilnim telefonem

poslouchate hudbu a zaroven bude zaznamenan pfichozi hovor, bude

prehravani hudb%( preruseno a take reproduktor vyda zvuknvF signal. Cislo

volajiciho bude hiasité oznameno - v anglidcém(jazyce. Telefonni hovory

muzete prijimat obvyklym zpusobem prostrednictvim telefonu nebo

stisknutim centralniho tiacitka (3.). Stejnym HaCitkem miizete hovor prerusit a

I?Iotc:m pokrac¢ovat v prehravani hudby. Pridrzenym stisknutim tlacitka prichozi
ovor odmitnete. Rychlym, dvakrat opakovanym stisknutim tlacitka pak

vytocite naposledy aktivni telefonni islo (REDIAL).

« Miuvte zblizka, smérem k pristroji, mikrofon je umistén na zadni strané.

* Funkce BT moZe obcas fungoval omezené, v dusledku specifickych
viastnosti telefonniho pristroje.

« V zavislosti na telefonnim pristroji neni funkce oznameni telefonniho Gisla
vZdy dostupna.

+AUX" STEREO AUDIO VSTUP

Zarizeni, které je zapojeno do tohoto vstupu (6.), lze ozvucit. Prostrednictvim
kabelu opatfeného zastrékou 3,5 mm, dodavaneho v prislusenstvi, muzete
reproduktor propojit s pocCitacem, prehravacem MP3/MP4 apod. Na daném
zafizeni je nutné pouzit vystup pro nahlavni sluchatka a provést spravné
nastaveni hlasitosti. Po zapojeni zastréky do konektoru {E.E(se reproduktor
automaticky prepne do rezimu AUX. (zvukove oznameni ,AUXILIARY")

* Po vysunut zastréky se zpétné prepne do rezimu BT,

« Dostupna kvalita zvuku zavisi na parametrech audiosignalu poskytovaného

externim zarizenim.
« Tento kabel slouzi zaroven jako antena FM radia.

NASTAVENI, POUZIVANI FUNKCE HODIN
Po zapnuti (1.) je vidy vyobrazen Cas. Opakovanym stisknutim taCitka
MOD {E.gzunllte rezim hodin (,CLOCK"), kdy je aktivni jen vyobrazeni Gasu.
Pokud nebude do pristroje zaEcjenu externi napajeni, pak bude funkéni jen
funkce hodin, jedno nabiti tak zaruci provozni dobu v trvani priblizné (60
rovoznich hodin. Pro plynulé provozovani zapojte USB nabijeci kabel.
uzete nastavit ¢as, kdy bude po dobu 5 minut aktivni zvukovy signal BIP-
BIP. Tuto zvukovou signalizaci muzete vypnout stisknutim tiacitka (3.).
Zvukova signalizace bude aktivni v nastavenem ¢ase, kazdy den. V pfiga-:ie
nastaveného €asu buzeni se vypnuty pristroj zapne, na disépIEJi ude
brazen Cas a aktivni bude i zvukova signalizace. Upozomeéni! Pokud
pristroj neni zapojen do nabijecky, akumulator se mize vybit jeSté pred
casem buzenil
* Tlacitkem MODE (5.) zvolte rezim hodin (,CLOCK MODE") ¢ Toto flacitko
phidrzte stisknuté po dobu 3 viefin, zaCne blikat oznaceni letopoctu « Tlacitk
uréenymi k vyhledavani (2.) a (4.) nastavte poZadovany tdaj * Pro dalSi kro

* Kraikym stisknutim flacitka [3.) ztlumite reprodukiory.

PREHRAVANI MP3 souborti (z karty microUSB/TF nebo zdge USB)

V kterémkoli provoznim rezimu pristroje — vyjimkou je rezim hodin (,CLOCK

MODE’) - viozte opatme paméetovou kartu nebo jednotku USB. Pristroj

oznami, Ze pfepina do rezimu prehravani a ﬁrnces pfehravani bude spustén.

Bude-li to nutné, zvolte rezim prehravani hudby manualné, tiacitkem (5.).

Tlacitky uréenymi k vyhledavani (2.) (4.) spustite fedchézelfiﬂi nebo

n@sleg;ifjiﬂi skladbu, kratkym stisknutim prostredniho tlacitka (3.) prehravani
rerusite.
ﬁdrienf;trn stisknutim tlacitek funkce vyhledavani (2.) (4.) zvySite nebo

snizite hiasitost.

* Pri viy$Si hlasitosti bude provozni doba akumulatoru kratsi.

« Béhem plehravani nevyjimejte pamétovou kartu nebo USB externi
&dnatku, protoze byste tak mohli zpusobit poskozeni ulozenych dat!

« Doporucovany format souboru: FAT32. NepouZivejte pamétfoveé jednotky ve
formatu NTFS! Nedoporucujeme pouzivat dveé externi jednotky soucasne.
Nedoporucujeme pouZivat podknihovny, jelikoZz neni zaruceno, Ze budou
rozpoznany.

* Po viozeni extemi jednotky USB/ pamétove karty zacina prehravani od prvni
skladby. Jestlize jste jiZ predtim hudbu z daneho zdroje poslouchall, pak
zacina prehravani naposledy zvolenou prehravanou skladbou i v pripade,
Ze byl pristroj mezitim vypnuty a extemni zdroj byl vijmuty.

« Specifické parametry externiho zdroje mohou zpusobit nespravne
fungovani, to vak neznamena zavadu pristroje!

POUZIVANI FUNKCE BEZDRATOVEHO BT PRIPOJENI
Pristroj muzete slpémvat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu
BT, a to ve vzdalenosti dosahu nejvySe 10 metru. Poté muzete poslouchat
hlasité hudbu prehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu,
notebooku nebo jiného podobného piistroje. Tlacitkem (8.) zvolte reZim BT.
Zpusobem uvedenym v navodu k pouzivani pristroje, ktery chcete sparovat,
hledejte zafizeni s funkei ratového szﬂjeni BT nachazejici se v
blizkosti, mezi nimi take tento reproduktor. Obé zafizeni vzajemné CJ:JmF-ojte.
Pote uslysSite kratky zvukovy signal a LED dioda umisténa pod displejem
hodin, ktera doposud blikala, bude nyni svitit plynule. Opakovanym kratkym
stisknutim tlacitek uréenych k vyhledavani (2.) (4.) miZete vyhledavat mezi
skladbami ulozenymi na mobilnim zafizeni, dale muzete ovladat prehravac
hudby. Pokud tato tladitka stisknete dlouze, mizete nastavovat hiasitost.
Prehravani nebo pauza: tiacitko (3.).
* Rezim BT je po zapnuti zakladnim nastavenim, gakud neni zapojen kabel
AUX/FM nebo neni vioZena jednotka USB/microSD.
» Hlasitost zavisi ve velké mife na nastaveni funkce hiasitosti reproduktoru a
mobilniho zafizeni!
" JE{]]" en reproduktor Ize soucasné sparovat pouze s jednim zarizenim s funkei
* Aktuélni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zarizeni a na
okolnim prostredi. Funkce BT ma na volném prostransivi dosah cca. 10
metrt. Za jinych podminek se tafo vzdalenost muze ménit,
* V pripadé potizi se sparovanim ob€ zarizeni reslartujte a zopakujte postup
sparovani. Bude-li to nutné, obé zarizeni umistéte blize k sobé!

stisknete tlacitko (3.) a nastavie akiuaini mesic * Fro dalsi Krok stisknete
tlaCitko (3.) a nastavte aktualni den » Pro dalSi krok stisknéte flacitko (3.) a
nastavte hodiny, potom stejnym zpusobem | minuty « Stisknete tlacitko (3.) pro
nastaveni Casu buzeni, potom ke zvukové signalizaci nastavte hodiny a
stejnym zpusobem i minuty « Pro dalSi krok stisknéte tlaCitko (3.) a laCitky
vyhledavani aktivujte (ON) nebo vypnéte ﬂDFF} zvukovou signalizaci, V
pripadé zapnuté funkce budiku bude v dolnim fadku displeje vyobrazen
prislusny symbol « Po dokonéeni nastavovani stisknéte na dobu 3 wtefin
tlar‘.".{;ku 3.) nebo vyckejte 8 vterin, kdy automaticky opustite menu
nas ni.

* Presny ¢as: mezi vyobrazenim hodin a minut je zobrazena dvojtecka.

« Cas buzeni: mezi vyobrazenim hodin a minut neni zobrazena dvojtecka.

CISTENI

K pravidelnemu cisteni pouzivejte mekkou, suchou utérku. Je zakazano k
Gisteni pouzivat Cistici prostredky! Do vnitinich ¢asti pfistroje ani na kontaktni
zapojeni se nesmi dostat zadne tekutiny!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Predtim, nez zacnete pfistroj pouZivat, si pozomé prectéte tyto pokyny a
ulozte si je pro pripad potieby v budoucnu na snadno pristupne misto.
Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. » V hlasitosti zvuku
ruznych audio soubori muze byt znatelny rozdil, a fo z duvodu odlisnych
parametru téchto souboru. « Prehravani souboru DRM chranénych autorskym
pravem neni vZdy zaruceno! « Krome prehravanych souboru neukladejte na
pamétovou jednotku soubory jineho typu, profoze mohou zpomalovat nebo
zamezovat prehravani. « Vyrobce nenese odpovédnost za ziracena nebo
poskozena data apod., a to ani v pfipadé, kdyz ke zraté dat apod. dojde v
prubéhu pouZivani pristroje. Doporucuje se predem vyhotovit bezpecnostni
kopii dat ¢i skladeb uloZenych na piipojeném datovem zdroji a tuto uloZit na
pocitac. » Chrante pied prachem, vihkem, tekufinami, vysokymi teplotami,
mrazem a pred narazy, dale pred pusobenim zdroju salgjiciho tepia nebo
primeho sluneéniho zareni! « Na z zpusobene nezodpovednym nebo
nespravnym pouzivanim nelze uplatnit zaruku! « Zabudovany akumulator
nesmi uzivatel z pristroje u}rgrenat Po skonceni Zivotnosti je pristroj a
akumulator klasifikovan jako ne zpeﬁnry nggad Pri likvidaci Postupujte podle
mistnich predpisi. Akumulator nepatfi do rukou detem! Akumulator %e
zakazano otevirat, vhazovat do ohne, zkratovat! Nebezpeci vybuchu! Jestlize
ze zabudovaného akumulatoru pripadné vytekla tekutina, pouzifte ochranné
rukavice a akumulator vycistéte suchou utérkou! * Reproduktory obsahuji
magnely, a proto do blizkosti reproduktort neumistujte predmeéty citlivé na
magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazely, kompas...) *
Funkcnost pristroje muZe byt oviivnéna viastnostmi pouzivaneho softwaru a
hardwaru, nezavisle na vyrobei, * Technicke udaje a design se mohou v
dusledku prubézneho vyvoje ménit i bez predchazejiciho oznameni. Aktualni
text navodu k pouZivani je pristupny na nasledujici weboveé adrese:
www.somogyi.hu. * Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kit." timto uje, Ze
radiove zarizeni splnuje pozadavky smemice cislo 2014/53/EU. Kompletni
text prohlaseni o shode EU jgcfnsrupn}? na nasledujici webové adrese:
www.somogyi.hu * Neneseme odpovédnost za pripadne chyby v lisku a za
tyto se predem omlouvame.



PRIJENOSNI MULTIMEDIJALNI ZVUCNIK

Prije uporabe ovog proizvoda, paZljivo procitajte sljiedece upute i zadrzite ih za
daljnje upute. lzvomi priruénik za uporabu napisao je madarski jezik.

* bezicni STEREO zvucnik * snazni Hi-Fi zvuk (10 W) » bezicna BT veza ¢
reprodukcija glazbe sa mobilnog uredaja, PC = MP3 reprodukcija sa
USB/microSD memorijske kartice « FM radio, automatska pretraga *
zicni STEREO AUX ulaz (93,5 mm) « ugraden mikrofon, za telefonske
razgovore * glasovna najava tijekom prebacivanja moda rada *
ugradena Li-lon baterija, automatsko punjenje * punjenje / vrijeme rada:
~8 h /12 h » dodatak USB-microUSB kabel za punjenje (0,5m)i2x 3,5
mm audio/FM kabel (0,5 m) * dimenzije / tezina: 305x 62 x 45mm /420 g

PUNJENJE BATERIJE

Spajite prilozeni microUSB utika¢ kabela za punjenje u utiénicu (7) uredaja.
USB-a utilkac spojite, npr, na USB izlaz racunala. Tijekom punjenja crvena
LED lampica svijetli. Punjenje se automatski zavrsava, nakon otprilike 8 sati, |
crvena LED lampica se gasi.

* Punjenje zapocnite ako je moguce kad se baterija potpuno istrosi! Na praznu
baterju ukazuje glasovna objava (,Battery Low, Please Recharge In Time”) +
Viijeme punjenja je oko 8 sati s pofpuno ispraznjenom baterjom. To osigurava
cca. 12 sati rada pri umjerenoj vrijednosti glasnoce zvuka. To u mnogome
ovisi 0 podesenju jacine zvuka, nacinu rada i temperaturi okoline. Ispitivanje je
provedeno na sobnoj temperaturi. Uredaj se mozZe punitii dok se konisti Sto
produzava vrijeme punjenja.

KORISTENJE RADIJA

Spojite jedan kraj prilozenog 3.5 mm kabela u utiénicu (6). Ovo je

antena.Kasnije pomijerajete kabel za najbolji prijem. Iskljucite uredaj pritiskom

i drzanjem tipke (1), koji Ce se upaliti u AUX modu uz glasovnu objavu zbog

prethodno spojenog AUX/FM kabela. Funkciju FM radija mozete odabrati

priiskom na tipku (5.) nekoliko puta (AUX-CLOCK-BT-FM-AUX...). Za

automatsko trazenje | spremanje radio programa pritisnite i drzite tipku (3.) 3

sekunde. Nakon dovrSetka pretrage ispremanja, mijenja se u posljedn;

pronadeni program. Nakon toga, kratkim pritiskom na tipke za povratak (2.) |

naprijed (4.) moZete odabrati radijski program koji Zelite sluSati. Pritiskom |

drzanjem istih tipki regulirate glasnocu. Promjene glasnoce mozete pratiti na

zaslonu.

* Pretraga se zauslavija kada se otkrije promjena jaCine signala — to ne znaci
uvijek pronalazenje radijskog programa.

* Prijem zavisi 0 mjestu uporabe | trenutacnim uvjetima prijema.

* Kratkim pritiskom na tipku (3.) iskljucujemo zvuénike.

* Prethodno spojeni uredaji automatski se spajaju.
* Povremeno funkcija BT moZe biti ogranicena zbog jedinstvenih znacajki
telefona.

« U slucaju prekida BT veze, cca. nakon 10 minuta zvucnik se iskljucuje.

HANDS-FREE TELEFONSKI RAZGOVOR
Ugraden mikrofon omogucuje hands-free funkciju. Ako se ostvaruje poziv
preko uparenog mobilnog telefona dok sluSate glazbu, glazba se zaustavija |
zvucnik zvoni zajedno sa mobilnim telefonom. Na engleskom jeziku Ce se
objaviti broj pozivatelja. Na poziv odgovarate normalno na mobilnom telefonu
ili pritiskom na centralnu tipku (3.). Istom tipkom zavrSavate poziv i nastavite
slusanje. Dugim pritiskom na tipku, odbacujete dolazni poziv. Ako je kratko
pritisnete dvaput, birate zadnii birani broj (REDIAL).
* Govorite iz blizine uredaja, mikrofon Se nalazi na straznjoj strani uredaja.
* Povremeno funkcija BT moZe biti ogranicena zbog jedinstvenih znaCajki
telefona.
« Ovisno o vasem telefonu, biranje broja mozda nije dostupno u svim
slucajevima.

+AUX" STEREO AUDIO ULAZ

Uredaje mozemo spajti na ovaj ulaz (6.). Koristite kabel sa 3.5 mm utikacem
da spojite npr.PC, MP3 / MP4 player, sa zvucnikom. Koristite izlaz za sluSalice
I njegovu kontrolu glasnoce. Zvuénik ¢e se automatski prebaciti na AUX na€in
rada kad ukljucite utika¢ (6.) u uticnicu. (LAUXILIARY" Cuje se glasovna
najava)

* Kad se utikac iskijuci, vraca se u BT nacin rada.

» Kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteli audio signala koji pruZa vanjski ureday.

* Kabel je takoder antena FM radlja.

POSTAVKE, KORISTENJE SATA

Ukljucenjem uredaja (1.) sat je uvijek vidljiv. Pritiskom na tipku MODE (5.),
moZemo odabrati sat (,CLOCK") naéin rada, kada je prikaz vremena na
zaslonu aktivno. Ako nije prikljuéeno vanjsko napajanje i radi samo sat,
mozete ocekivati do ~60 h radnog vremena po jednom punjenju. Za
neprekidan rad prikljucite kabel USB punjaca,

MozZete podesiti alarm BIP-BIP ton na 5 minuta. Alarm gasite tipkom (3.).
Alarm vas obavjeStava vas svaki dan u zadano vrijeme. Kad je odredeno
vrileme za alarm, uredaj se ukljucuje, sat je prikazan i ostaje aktivan, a alarm
se oglasava. Paznja! Ako nije spojen na punjac, baterija se moze isprazniti
prije oglasavanja alarma!

* Odaberite sat nacin rada (,CLOCK MODE") tipkom MODE (5.) * Pritisnite |
drZite istu tipku 3 sekunde i prikaz godine ¢e poceti treptati « Podesite podatke
tipkama za pomicanje (2.) i (4.) + Pritisnite tipku (3.) za pomicanje |
podesavanje kalendarskog mjeseca + Pritisnite tipku (3.) za pomicanje |

podeSavanje dana « Pritisnite tipku (3.) za pomicanje | podeSavanje sata, |

micro memorijska kartica ili USB uredaj)

Pazljivo umetnite memorijsku karticu ili USB uredaj uz bilo koji nacin rada -

osim nacin rada sat (,CLOCK MODE"). Uredaj najavijuje da je presao u nacin

reprodukcije i reprodukcija pocinje. Ako je potrebno, rutno odaberite nacin
reprodukcije glazbe s tipkom (5.). Prethodna li sliedeca pjesma dostupna je

pomocu tipki za pomicanje (2.) (4.), kratkim pritiskom na srednju tipku (3.),

reprodukcija se zaustavija.

Drzanjem pritisnutih tipki za pomicanje (2.) (4.) reguliramo glasnocu.

+ Sto je veca glasnoca, kradi je vilek trajanja baterije.

* Ne iskljucujte memonjsku karticu ili USB uredaj tijiekom reprodukcife jer to
moZe ostetiti podatke!

* Preporuceni format memorije je FAT32. Ne koristite NTFS format
memorijske jedinice! Ne preporuuje se povezivanje dva uredaja
istovremeno. Ne preporucuje se koristenje poddirektorija, njihovo
prepoznavanje ne moze biti zajamceno.

+ Kad umetnete USB / memorijsku karticu, reprodukcija zapocinje od prve
pjesme. Ako ste ga prethodno koristili, reprodukcija ce se nastaviti s zadnjeg
zapisa koji ste odabrali, Gak i ako ste iskljucili uredaj i uklonili ureda.

* Nepravilan rad mogu uzorovati jedinsvene znacajke vanjske memorije Sto
ne ukazuje na kvar uredaja!

KORISTENJE BEZICNE BT VEZE

Uredaj se moze upanti s drugim uredajem koji podrzavaju BLUETOOTH

protokol, domet je max. 10 metara. Nakon foga mozete slusati glazbu sa

mobilnog uredaja, tableta, prijenosnog racunala itd ... Odaberite BT nacin
rada tipkom (5.). Uredajem koji spajate pronadite ovaj zvucnik | uparite ih.

Nakon kratkog zvuCnog signala, LED svjetlo ispod zaslona prestane da

treperi i ostane upaljeno. Kratkim pritiskom tipki za pomicanje (2.) i (4.) mozete

se kretati kroz meni sa pjesmama na svom mobilnom uredaju, mozete
upravijati njegovim player-om. Pritiskom i drzanjem ovih ftipki mozete
kontrolirati glasnocu. Tipka (3.) za reprodukciju / pauza.

« BT na€in rada je zadana postavka nakon ukijuCivanja, ako nije prikijucen
AUX/FM kabel ili USB /microSD ureda.

* Glasnoca ovisi 0 postavkama regulatora glasnoce zvucnika i mobilnog
uredajal

« Jedan zvucnik moze istovremeno biti uparen s jednim BT uredajem.

« Stvamni domef rada ovisi 0 drugom uredaju i uvjetima okoline. Domet rada
BT-a je 10 metara na ofvorenom. To moze biti drugadije u slucaju drugih
okolnosti

* Ako uparivanje ne uspije, restartajte oba uredaja i ponovite postupak. Ako je
potrebno, uredaje pomjerite blize jedni drugima!

zatim na isti nacin minuta « Pritisnite tipku (3.), odaberite podeSenje za alarm,
zafim podesite sat i minute i na isti nacin za zvucni signal « Pritisnite tipku (3.)
za pomijeranje i ukljucenje (ON) ili iskljuéenje (OFF) zvucnog signala tipkama
za pomicanje. Kad je alarm aktiviran, indikator je prikazan u dnu zaslona *
Kada je podeSenje dovrseno, pritisnite tipku (3.) na 3 sekunde ili pricekajte 8
sekundi za izlazak iz izbornika postavki.

» Toéno vrijeme: prikazuje se dvostruka tocka izmedu prikaza sata i minute.

» Vinjeme alarma: ne postoji dvostruka tocka izmedu prikaza sata i minute.

CISCENJE

Za redovito Ciscenje koristite suhu, meku krpu. Ne koristite agresivna sredstva
za Ciscenje! Pazite da voda ne dospije unutar i na prikljucke jedinice!

UPOZORENJA

« Prije prve uporabe proizvoda, molimo procitajte upute za uporabu u
nastavku i sacuvajte ih za kasniju uporabu. lzvome upute napisane su na
madarskom jeziku. * Moguce su razlike izmedu glasnoce | kvalitete zvuka
razlicttih audio datoteka zbog njihovih razlicitih parametara. = Reprodukcija
zasticenih DRM datoteka nije dozvoljena! « Na memoriji drzite samo datoteke
koje Zelite slusati, druge vrste datoteka mogu znatno da uspore ucitavanje |
reprodukciju. * Proizvodac ne preuzima odgovomost za gubitak ili ostecenje
podataka itd. Cak i ako se podaci izqube tijekom koristenja uredaja.
Preporucuje se da prije uporabe uredaja napravite kopiju podataka na
osobnom racunalu. « Zastitite ga od prasine, viage, tekucina, vrucine, mraza,
udara i izlaganja izravnom toplinskog zracenja ili suncevog svjetlu! « Ne postoji
jamstvo za kvarove, nastale usljed nepravine ugradnje ili neodgovome
uporabe. Ugradena baterija se ne moze mijenjati. Ako je istekao radni vijek
baterije, uredaj i njegova baterija postat ée opasni ofpad. OdloZite u skladu s
lokalnim propisima. Drzite bateriju izvan dohvata djece! Ne otvarajte je, ne
bacajte je u vatru ili spajate u kratki spoj! Rizik od eksplozie! Ako je tekucina
iscunila iz ugradene batenije, nosite zastitne rukavice i ocistite je suhom krpom!
« Zvuénici sadrZe magnete, ne postavijate ih u blizinu predmeta koji su
osjetlivi na magnetsko polje (npr: kreditna kartica, kazete, kompas ...) * Na
rad uredaja mogu utjecati softverski | hardverski uvjeti koji su neovisni od
proizvodaca. « Zbog stalnih poboljSanja dizajn i specifikacije mogu se
promijeniti bez prethodne najave. Prrucnik s uputama moZe se preuzeli s
www.somogyi.hu « Somogyi Elektronic Ltd. polvrduje da je ova oprema u
skladu sa 2014/53 / EU Directive. Gjelovit tekst EU izjave o sukladnosti
moZete pronaci na www.somogyi.hu = Ne preuzimamo odgovomost za
tiskovne greske i ispricavamo se ako ih ima.

(PL) PRZENOSNY GLOSNIK MULTIMEDIALNY

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
Starann{wschnmﬁg Drg.rglﬁalna rnshukqa zogtala spmzqdz'i:na w?@ %
wegierskim

* bezprzewodowy gtosnik STEREO * mocne brzmienie Hi-Fi (10 W) «
bezprzewodowe facze BT °* odtwarzanie muzyki ze smartfona lub
komputera * odtwarzanie plikow MP3 z USB/karty micro SD « radio FM z
automatycznym szukaniem stacji * gniazdo STEREO AUX dla
podiaczenia zrodla audio przewodem (93,5 mm) * obsluga rozméw
telefonicznych dzieki whudowanemu mikrofonowi * komunikaty glosowe
przy zmianie trybu pracy * wbudowany akumulator Li-lon z

automaty cznym fadowaniem * czas ladowania / czas pracy: ~8 h/ 12 hew
niu przewod tadowania USB-micro USB (05 m lp
au mJFMZxESmm{I]Em} rozmiary [ masa: 3[]5:52: m/420g
LADDWAHIE AKUMULATORA
czamy zatq cz-::nn

rzewud tadowania micro USB do ngazda (7)
uchlzenla Wiyk US czamy do np. gniazda USB komputera.
Podczas tadowania na tyie g@dﬂe Swiecita czerwona dlt}dEI LED.
tadowanie zakonczy si autumal&cmm | czerwona dioda LED przestanie
swieciC — po uptywie ok. 8 godzin wiyk micro USB ego
kabla do nsazda (7) urzadzenia. USB-A przewodu podtaczamy do
gniazda E komputera. Podczas fadowania na tyinej Sciance Swieci
czerwona droda ED. Ladnwame zakonczy sie automatycznie | czerwona dioda
LED Zgasnie — po upfywie ok. 8 godzin.

« W miare mozliwosci z amy fadowanie dopiero wiedy, kiedy nastapifo
calkowrte rozladowanie! Usty r ygnal dzwiekowy, a nastepme urzq—dzeme

sie wyiaczy. (,Battery Is L-::rw Please Recharge In Time prgz)adku
HJESJE

calkowicle roziadowa akumulatora czas fadﬂwama

godzin. Zapewni fo okofo 12 godzin pracy, przy $rednigj sile a?w; ku. Jest to
uzafeznmne od ustawionej glosnosci, wybranego trybu pracbmaz mperatury
ofoczenia. Testy prowadzilismy w temperaturze gdzenie mozna

fadowac rowniez podczas jego pracy, wydiuzy lo jednak czas fadowania
akumulatora,

KORZYSTANIE Z RADIA
Wtykamy jeden koniec
To sluzy za antene odbi

zapewma]qcegm na xfg

ewodu audio z wiykiem 3,5 mm do gniazda AUX (6).
iomika radiowego. Pozniej szukamy polozenia anteny
aknéc odbioru. Wiac zamy urzqdzen:e
|:: u;qc rzyms rﬁ? knmunikac:le %ﬂ - 1 Z ragjl
czema Ia AU startuie w frybie AU %EF; radia FM
wybieramy po wielokrotnym przymsm@mu (AUX- CLGCK BT-FM-AUX...
przycisku {Eﬁoﬂhy automatycznie wyszukaC i zapamietaé stacje ra::llr::we
wmakamy | p ujemy przez 3 sekundy przycisk ?3} Po zakonczeniu
szukama i zaparm@ nia stacji odbiomik dostraja sie dopierwszej znalezionej

stacji. Nastepnie za pomocg krotkich przycisnie¢ p skow cofnij (2) i do
przodu (4) wybieramy pozaﬂanq stacie. Przyciskajac diuzej te same przyciski
rncrzemy ustawic site glosu. Na wyswietlaczu mozemy sledzic zmiany ustawien
s'gzukame stagjl zatrzyma sig, jezell napotka na zmienng snfv@ sygnalu — fo nie
Zawsze oznacza znafezreme stacjr : : :

oraz od aktualnych wamnkaw odbion
« Krdtkie nacisniecie przycisku (3) wmsza gfosnikl.
ESDESWMNE PLIKOW MP3 (z facza micro USB/karty lub urzadzenia
W dnwnln e urzadzenia — z wyjatkiem ra (,CLOCK
MODE") wkha? gsagzme karte pam@uw‘aqpodiqcz%ﬁ%dzé{ne USB.
Urzqdzenre knmunlkat sowy, Ze przelgcza sie na tryb odtwarzania |
rozpocznie odtwarzanie. Jesli knnlar:zne fo muzemz‘;manuamle wybrac tryb
odtwarzania muzyki za pom prq,rmsku (9) pomocy przyciskow
krokowych (2) i (4) mozna przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego nagrania, a
I&Imrn przycisnieciem srodkowego przycisku {SF mozemy przerwac
rzanie.
Trzymajac przyciSnigte przyciski krokowe (2), (4) mozemy zwigkszaC lub
Zmnie
‘ Przyjszmqagzwn pn::z.-ﬂm:e gfosnosci czas prac akumulatora bedzie krotszy.
* Podczas odfwarzania nie usuwam pam:ec; lub urzadzenia USB
poniewaz moze fo spowodowac Usz ndzeme dan
« Zalecany system plikow na USBkarcie pamieci. FATS.? Nie stosujmy
jednostek pamieci sformatowanych w systemie NTFS! Nie zaleca sig
rownoczesnego podigczania dumch n. Nie zaleca sie stosowanie
podfolderow, nie gwarantuje s&% Wego rozpoznania.
* Po wlozeniu urzgdzenia &e‘kariy pamieci odiwarzanie startuje od
pierwszego nagrania. Jezeli poprzednio trwafo juz odtwarzanie to

odtwarzanie bedzie konfynuowane od ostatnio wybra rania, nawet
;&ze#:j urzadzenie bybn% miedzyczasie wytaczone, r{:-gl? nagk usume,iy Z
urzadzenia.

* Nieprawidlowa praca moze byC spowodowana przez indywidualne
wlasciwosci nosnika danych, co nie oznacza awani urzgdzenia!

IE(TJ]RZYSTAHIE Z FUNKCJI LACZA BEZPRZEWODOWEGO BLUETOOTH
{lrzqdzmre mozna sparowac Z innym u

niem rzy'stl.l protokot

kra-munlkac;| BT, znajdu w od I ma i 4 rnemr.r W

wmﬂmebed:ﬂesb.ldmmemmﬂdmwnqm

sma tahdeue ie lub innym urzadzeniu. Za pomocq

przyusku {5 wg.rbqeramy Daga pracy BT. W sposob opisany w lnsimkq
rowanego urzadzenia szu urzEg:izen BT mmsgwpobhzu

nimi ten glosnik. urzadzenia. N e
M%MMMIMSm@WEELEDﬁ% 4

ra Zaczyna $wiecic ciagle. Za przyciskow
ﬁfgamzemy pizeskamgc@pum@cgmmxgmmamr sxﬂnar%l
e e e e e
mamy mozliwosc sterowania sitg dawi nie lub pa EFZWSK
. JEEE{:'E f_}_FE : gxﬁad czmtrey% kabla A J{erﬂh:!éub u zedma US micro SD, fo
st starto m pra zeniu urzaozenia.
S%b fekuza!e od ustawren Cypr:?smna iku oraz na smartfonie!
* Ten mk mozna| ednaczeéme spamwaﬁ tylko z jednym urzadzeniem BT,
Ak?uafn Zasi chza BT zalezy od wiasciwosci drugiego urzadzenia oraz od
warunkow enia. Na wolnym powiefrzu Eﬁi@%iﬂﬂzﬁ BT took 10m. W
zaleznosci od innych warunkow ta wartoS¢ moze ulec zmianie.
* W przypadku nieudanego parowania uruchamiamy powtomie oba urzadzenia
i powtarzamy przebieg parowania. Jesli to konieczne, to zmnigjszamy

odlegios¢ pomiedzy obydwoma urzadzeniami!

* Urzadzenie wezesnigj juz sparowane bedq sie z sobg fgczy¢ automatycznie.

« W gg.zvnym przy funkcia BT rmze dz:afaf: wsnggéb ograniczony w
Zaleznosci od inn na}w;duafnych wlasciwosci smartfona.

* Po zerwaniu enia BT po uplywie ok. 10 minut glosnik wylaczy sie
automatycznie.

NAGLOSNIENIE ROZMOWY TELEFONICZNEJ

Przy pomocy wbudowanego mikrofonu mamy mozliwos¢ prowadzenia
rozmowy telefonicznej. Jezeli na gloSniku sparowanym ze smartfonem
sluchamy muzyk! a w tym czasie ktos do nas zadzwoni, to muzyka zostanie
wyciszona, a glosnik b@d wydzwaniaf razem z telefonem. Numer telefonu
dzwonigcego zostanie odczytany glosem po angielsku. Telefon mozem

odebraC w sposob tradycyjny przy pomocy smartfona lub przyciskajac przycis

{ER Przy pomocy tego samego przycisku mozemy przerwac rozmowe
telefoniczng, a nastepnie mozemy dalej stuchac muzyki. przecisniecie
rzycisku spowoduje odrzucenie przychodzacej rozmowy telefoniczne;.
2&!&

e dwukroine ?CJSHIQGIE przycisku spowoduje wybranie ostatnio
ieranego numeru (R

zy ;Emﬁ Z bliska w k:emnku urzadzenia, mikrofon znajduje sie na jego
nej stronie
pewnych przypadkach dziafanie funkci BT moze by¢ ograniczone w
nasfepsme indywidualnych wiasciwosci fe«%
» W zaleznosci od typu smartfona nie zawsze zan‘z;afa wybieranie numeru
telefonu glosem.

LH}JEJEGIE AUDE STEREIZ'.it ,tAUK” : oo =

zenie czone tuta moze by¢ nagtosnione. pomo

rzqr:.zﬂnegc: ?me%mdu Z Wy l mi_audio liFSE mm mozna do gbsm@

poditgczy¢ komputer, ndtﬂarzaﬂz MP3/MP4, itp. Na danym urzadzeniu

wykorzystulemy wyjscie stuchawek, do kiorego nalezy odpowiednio ustamu
ulator glosnosci. Po weﬂf.m@{:lu bla dD niazda (6)

jij L}GJ:{.'IE cznie prz siec na frypb AUX (stycha¢ komunikat

. i wiyczki kabla glosnik automatycznie przefaczy sie wiryb BT,

* Mozlwa dowcimys?qgm@c:a ;akﬂsc dzwigku zalezy gd ﬂammegn%w?y%nam audio

na ur;ﬂzemu zewnet
* Przewod audio jest fednoczeéme antena radia FM.

USTAWIENIA | KORZYSTANIE Z FUNKCJI ZEGARA
Po wigczeniu urzadzenia (1) zawsze widac z r. Po nacisn przycisku
MODE (5) mozemy wybrac tryb zegara {C K'), kied '%Stwm t%gq
jedynie wskazania zegara. Przy korzystaniu tylko z funkcji zegara,
enia zewnetrznego zasilania jedno fadowanie na oK.
Edodzm pracy. Dla uagbj pracy nalezy podchzyc kabel zasilania USB.
amy mozliwosc I.IS’[.EWIEHIE czasu alarmu, w ktorym przez 5 minut zabrzmi
sygnai BIP-BIP. Sygnat mozna wylaczyc nauska]qc przycisk w Usta'w]my
nat bedzie alarmowat codziennie o tej samej porze.
wionego alarmu wytaczone urzadzenie wiaczy sie, zegar wsme e
pczr::stame wiaczony | zadziata alarm. Uwaga! Jezeli urzadzenie nie bedzie
podiaczone do tadowania, to akumulator moze sie roziadowac, jeszcze przed
czasem budzenia!
+ Przyciskiem MODE (5) wybieramy !r)éb zegara (.CLOCK MODE")

Trzymamy ten p |skp cisniety przez 3 sekundy — zacznie migac liczba
Fﬂﬁ . Po;qdanelzarcne wprz?rnwadggmyza mocg ;rzyclskﬂw{ }?{4} « Aby

SRB-MNE + Radi spreavanja oSteéenja sluha ne slusajte glasnu muziku duze
vreme! « CZ + Za (celem predchazeni pfipadnému poskozeni sluchu nepouzivejte
po deli dobu pfi vysoke hlasitosti! « HR-BiH + Kako biste izbjegli moguée gubitke
sluha, ne slusajte visoku razinu zvuka duzi vremenski period! « PL « W celu unikniecia
ewentualnych uszkodzen stuchu nie zalecamy sluchania nagran audio przez diuzszy
czas z wysokim poziomem glosnosci!

)i

SRB-MNE + Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih
sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu | moZe da narusi zdravije ljudi |
zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u pmdavmcama gde ste ih
kupili li prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Sfiite okolinu, svoje zdravije |
zdravile svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kﬂntaknrajte vase lokalne
reciklazne r:entre. Prema vazecim prﬂptslma prihvatamo | snosimo svu odgovornost,
CZ « Pristroje, ktere jiz nebud&te pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte -:I{:r
béZného komunalniho odpad ﬂamtuze mohou obsahovat latky nebezpecne pro
Zivolni prostredi nebo Skodlwe idskemu zdravi! Nepotfebne nebo nepouzitelne
pristroje muzete zdarma odevzdat v miste distribuce, raspekwne U viech takowvych
distributoru, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat miZete ina sbeémych mistech urﬁenych ke shromazdovani elektronickeho
odpadu. Tak chranite Zivolni prostiedi, své zdravi a zdravi ostalnich. V pfipadé
jakeénhokoli, dotazu kontaklujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim
ndpadu Ulohy predepsané prisiusnymi pravnimi predpls vziahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadne naklady. HR-BiH + Uredaji
koji se odlazu u ofpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od ofpada iz
kuCanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko
zdravije! Koriten i uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njinove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima !m i su specqalmranl za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, Vase i zdravije d
ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje ofpa a
rinvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace |
sve troSkove koji su u vezi s tim. PL » Urzadzenia przeznaczone do usuniecia zbieraj
osobno i nie wrzucaj ich do odpadkow z gospodarstwa domowego, poniewaz moga,
zawierac skiadniki szkodliwe dla ludzi | otoczenia. Urzadzenia, ktore nie dziataja lub
] zh%dne mozna bezptatnie odda¢ w miejscu ich sprzedazy albo u wszystkich
ﬂ/s utorow, sprzedajacych urzadzenia o takim samym zastosowaniu i funkcjach.
0Zna je takze umiescié w pojemnikach stuzacych do zbierania odpaddow
elektrnmcznych W ten sposob chronisz wiasne srodowisko, a takze zdrowie swoje |
innych. W przypadku pytan zwroé sie do miejscowego przedslebmrsw.ra utylizacii
odpadéw. Przyymujemy na siebie obowigzki producenta, opisane w odnosnych
przepisach prawa | ponosimy koszty z tym zwiazane.

» Przechodzimy dalej naciskajac przycisk (3) i ustawiamy aktualny dzien
Naciskamy dalej przycisk (3) | ustawiamy godzi oré? a nastepnie w podobny
sposob minuty * Naciskajac przycisk (3) przechodzimy do ustawienia czasu
budzenia, a naste nie ustawiamy godzine i minutg sygnatu damekowgﬁ

Przechodzim ciskajac przycisk (3) i przy pomocy p
krokowych aKqulem;rz‘{ Ilab wgzam {DFP sygnaiﬂ?amgrzkyuw W
przypadku wiaczonego sygna’r Zwigkowego w dolnym wierszu
wyswietlacza widoczny Jest symbol + Po zakonczeniu ustawien przyciskamy
pmyctsk (3) przez 3 sekundy lub odczekujemy 8 sekund, aby wyjsC z menu
us wien.

W mggk aktualny czas: pomigdzy godzing i minutami widoczny fest

¥
« Czas budzenia: pomiedzy godzing i minutami nie ma dwukropka,

EZY E.Z‘IECZEHIE I i e

nie czyscimy regulamie pomocy m suchej Sciereczki.
Zarztr?’anla slgcs?nsnwgmaegmkﬂw < ch! Dhlgmyeiﬂ to, aby do wnetrza
urzadzenia | do jego gniazd nie dos nf: y!
ngrggﬁisum 2

1z lem urzadzenia prosimy © zapoznanie Sie Z niniejsza
instrukcia i zacmwame Jej na wmgéc inalna .-ngtmqua
sporzaazona w jezyku wegierskim. * Sita i jakosc poszczegobinych plikow

audio moze b].r‘f: rozna w zaleznosci od roznych wartosci parametrow tych
plikow. = Nie ma gwarancji na odtwarzanie plikow DRM chronionych prawami
autorskimi! W pamieci nie przechowujmy plikow innego typu, niz pliki do
odtwarzania, _ponie waz moze to spowolnic lub uniemozliwic dziafanie
urzadzenia. * Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate fub
uszkodzenie danych, nawet wtedy, kiedy dane zostang utracone podczas
uzytkowania urzadzenia. Zaleca sie uprzednio sporzaozic na komputerze
osobistym kopie zpeczenﬂwa danych i programow znajdujgcych sie na
podigczonym nosniku danych. Urzadzeme nalezy chronic przed Kurzem,
dziafaniem Zrodef , mrozem | urazami mechanicznymi, oraz p.rzed
bezposrednim dziataniem ciepla lub promieniowania stonecznego! -
Nieodpowiedzialne Jub niefachowe uzytkowanie urzadzenia ie Za sobg

utraf u{ij gwarancjl | ﬁkqjmrf + Uzytkownik nie ma mozliwosci wymiany

akum atora. Po jego zuzyciu urzgdzenie i jego akumula
sig ﬂdpadem nie arzhaeczn alezy Je uty??zﬂwac Zgodnie z lokalnymi
przepisami gospodarki odpadani Akumu!amr nie moze dostac sie w rece

dziecka! Nie wolno go rozbierac ani wrzucac do ognia ani zwierac jego
biegunow! Wyslepuje zagrozenie wybuchem! Jezeli doszio do wycieku phynu z
akumulatora, to nalezy zafozy¢ rekawice nr.:hmﬂne i oczyscic go suchg

Sciereczkg! Gfosmh Zawierajg magnesy | z powodu prosimy nie
umieszczac tych urzadzen w poblizu urzadzen na dz:ai'ame nesow
(np. karty pfatnicze, kasety magne we, k-:rm pasy..) * Na dziafanie

urzadzenia moze mie¢ wm'w mezafezne od mducenta a!ﬂczeme software |

hardware. * Zuwag:napmdznnewspombmagﬂ' prace rozwojowe dane
techniczne :::mz urzadzenia mogq ulegac zmianom bez uprzedzenia.
Aktualna wersje i uz nw;ka mozna scigagnac ze strony intemefowe)

sa.'mg hu . E!ektmnm Kft. zaswiadcza, ze urzadzenie

fowe je p{fgodne z dyrek!]ﬂv GMF'EEME Deklaracja Zgﬂdmsr::i E jest
dﬂstgpna nastepujacym meem www.somogyi.hu + Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za ewentualne bfedy drukarskie | z gory za nie

przepraszamy.
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SOMOGYI AUDIO LINE

producer / gyartd [ vyrobea f producator / proizvedaC / vyrobee / proizvodac |/
producent;
SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 » Gydr, Gesztenyefa (t 3. » www.somogyi.hu

Distribitor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/35 7902400
www.somogyi.sk * Krajina pivodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGY1 ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2,
Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax; +40 264 406 489 +
WWw.somogyi.ro *

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.o.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija + Tel:+381(0)24 686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska + Proizvodac; Somogyi Elektronic Kft

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 3, 10360 Sesvete, Hrvatska = Tel: +385 1 2006 148 » www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH » Tel; +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Proizvodac: Somogyi Elekironic Kit, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1881




